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Вопрос о Палестине

Доклад Комитета по осуществлению 
неотъемлемых прав палестинского народа 
(A/76/35)

Доклад Генерального секретаря (A/76/299)

Записка Генерального секретаря (A/76/309)

Проект резолюции (A/76/L.14)

Председатель (говорит по-английски): 
Благодарю Генеральную Ассамблею за возможность 
выступить на сегодняшнем пленарном заседании 
с замечаниями по двум тесно взаимосвязанным 
вопросам: по вопросу о Палестине и по ситуации 
на Ближнем Востоке. Мы неоднократно видели, как 
последствия палестино-израильского конфликта 
подрывают стабильность региона в целом.

Повторю то, что я уже говорил ранее: отсут-
ствие прогресса по этому вопросу, который стоит на 
повестке дня Организации Объединенных Наций с 
1948 года, удручает. На карту поставлены не только 
мир и безопасность региона, но и наша способ-
ность объединиться как глобальное сообщество и 
урегулировать международные споры в соответ-
ствии с основополагающим видением Организации 
Объединенных Наций. И именно поэтому мы не 

должны терять надежду. Мы должны поддерживать 
авторитет этого великого института и добиваться 
позитивного диалога и взаимодействия между заин-
тересованными сторонами. Наши усилия должны 
быть основаны на международном праве прав 
человека, международном гуманитарном праве 
и ценностях Устава Организации Объединенных 
Наций, и на протяжении всего процесса мы должны 
подкреплять наши слова конкретными действиями.

Мы из года в год говорим о тяжелейшем гума-
нитарном кризисе в Палестине, особенно в секторе 
Газа, но одних лишь слов недостаточно. Словами 
не изменить отсутствие достойных условий жизни, 
водоснабжения, электричества и надлежащей 
санитарно-технической инфраструктуры, от чего 
страдают миллионы палестинцев. Слова могут 
рассказать нам о том, как пандемия коронави-
русного заболевания усугубила эти проблемы, но 
словами нельзя их решить. Они не могут спасти 
палестинский народ, на протяжении десятилетий 
страдающий от оккупации, произвольных арестов 
и чрезмерного применения силы. Словами нельзя 
восстановить разрушенные дома людей или остано-
вить расширение незаконных поселений на их земле. 
Эти вопросы могут быть урегулированы только 
тогда, когда мы предпримем действия для их реше-
ния и создадим условия для оказания гуманитарной 
помощи, урегулирования конфликта и защиты чело-
веческого достоинства жителей региона.
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Многое еще предстоит сделать. В настоящее 
время более половины из 5 миллионов палестинцев 
в регионе зависят от помощи. Восемьдесят процен-
тов населения Газы остро нуждаются в помощи 
и молят о доступе к самым элементарным удоб-
ствам и услугам. Точно так же в нашей помощи 
отчаянно нуждаются палестинские беженцы, 
разбросанные по всему Ближнему Востоку. С 
удовлетворением отмечаю возобновление финанси-
рования Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР), кото-
рое оказывает столь необходимую гуманитарную 
помощь палестинским беженцам, однако вновь 
подчеркиваю, что этих средств недостаточно, 
чтобы обеспечить оказание помощи до конца года. 
БАПОР почти полностью финансируется за счет 
добровольных взносов, и рост потребностей опере-
жает увеличение финансирования. В результате 
мы наблюдаем существенный дефицит в бюджете 
программ БАПОР, которое поддерживает предо-
ставление основных базовых услуг. Как я уже 
говорил ранее, под угрозой оказание многих услуг, 
предоставляемых беженцам, включая образование 
девочек, осуществление программ вакцинации и 
гуманитарную помощь. Давайте объединим усилия 
и обеспечим достаточные финансовые ресурсы 
для удовлетворения гуманитарных потребностей 
палестинцев.

Самое важное, что мы можем сделать, — это 
положить конец этому конфликту, поспособство-
вав урегулированию в соответствии с принципом 
сосуществования двух государств в границах, суще-
ствовавших до 1967 года. Как изложено в резолюции 
181 (II), урегулирование в соответствии с прин-
ципом сосуществования двух государств остается 
единственным способом обеспечить реализацию 
законных чаяний и палестинцев, и израильтян, с 
тем чтобы они смогли жить бок о бок в условиях 
мира и безопасности в пределах границ, существо-
вавших до 1967 года, со столицей обоих государств 
в Иерусалиме. Сегодня исполняется 74 года с 
момента принятия Ассамблеей этой резолюции, 
которая заложила правовую основу для образова-
ния Государства Израиль и Государства Палестина 
для палестинского народа. Однако мы до сих пор не 
добились создания государства для палестинского 
народа в соответствии с международным правом. 
Чтобы исправить эту ситуацию, необходим много-
сторонний политический процесс, направленный 

на достижение справедливого и мирного урегу-
лирования на основе международного права 
и соответствующих резолюций Организации 
Объединенных Наций. Мы должны и впредь прила-
гать усилия для возвращения к конструктивным 
переговорам между сторонами в целях урегулирова-
ния сложных вопросов. Гнев и разочарование людей 
никуда не денутся, пока палестинский народ лишен 
государственности, незаконные поселения продол-
жают строиться на земле, на которую люди имеет 
законное право, пока семьи вынуждены бежать от 
насилия и несправедливого отношения к ним и не 
могут вернуться домой. Это приводит к дальней-
шему раскручиванию спирали насилия, которое 
продолжается уже очень давно.

Давайте объединим усилия как международ-
ное сообщество и подтвердим нашу приверженность 
защите прав палестинского народа. Давайте же 
дадим им обрести то, чего они так давно и спра-
ведливо требуют: достоинство, государственность 
и уважение. Именно таким способом мы разре-
шим этот конфликт и обеспечим мир на Ближнем 
Востоке.

Сейчас я предоставляю слово Постоянному 
представителю Намибии г-ну Невиллу Мелвину 
Гертце, который в качестве заместителя 
Председателя Комитета по осуществлению неотъ-
емлемых прав палестинского народа представит 
проект резолюции A/76/L.14 вместе с докладом 
Комитета (A/76/35).

Г-н Гертце (Намибия) (говорит по-английски): 
Прежде всего позвольте мне поблагодарить Вас 
лично, г-н Председатель, и все делегации за активное 
участие в недавнем специальном заседании Комитета 
по осуществлению неотъемлемых прав палестин-
ского народа, проведенном 29 ноября по случаю 
Международного дня солидарности с палестинским 
народом (см. A/AC.183/PV.404). Полученные нами 
заявления с выражением поддержки красноречиво 
свидетельствуют о приверженности международ-
ного сообщества делу защиты прав палестинского 
народа, поддержке Ближневосточного агентства 
Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ 
(БАПОР) и неприятии любых односторонних 
действий, в том числе незаконной поселенческой 
деятельности Израиля, которые могли бы помешать 
урегулированию в соответствии с принципом сосу-
ществования двух государств как единственному 
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способу построить мирное, безопасное и достой-
ное будущее и для палестинцев, и для израильтян. 
Комитет будет продолжать выступать в поддержку 
этих прав и международного консенсуса по ним в 
сотрудничестве с государствами-членами, реги-
ональными и международными организациями и 
гражданским обществом.

Для меня большая честь в качестве замести-
теля Председателя Комитета по осуществлению 
неотъемлемых прав палестинского народа предста-
вить ежегодный доклад Комитета (A/76/35). Доклад 
посвящен выполнению Комитетом его программы 
работы, а также связанным с вопросом о Палестине 
событиям, произошедшим в период с 1 сентября 
2020 года по 31 августа 2021 года.

Доклад разбит на семь глав. В I и II главах содер-
жится введение и дается краткий обзор основных 
политических событий, которые служат контекстом 
для постоянно эволюционирующих программы 
работы и мероприятий Комитета в отчетный 
период. В главах III и IV доклада содержится общее 
описание мандата, которым Генеральная Ассамблея 
наделила Комитет, и информация об организации 
работы Комитета в течение года. В главе V описы-
вается работа Комитета, а также мероприятия, 
проведенные от его имени Отделом по правам пале-
стинцев по четырем основным направлениям его 
мандата: мобилизация дипломатического сообще-
ства, повышение осведомленности, сотрудничество 
с межправительственными организациями, непра-
вительственными организациями и структурами 
Организации Объединенных Наций и наращивание 
потенциала. В главе VI сообщается о специальной 
информационной программе Департамента глобаль-
ных коммуникаций по вопросу о Палестине. В 
седьмой и последней главе содержатся выводы 
и рекомендации Комитета в адрес Генеральной 
Ассамблеи и других соответствующих субъектов, 
включая следующие.

Прежде всего Комитет призывает Израиль, 
оккупирующую державу, остановить продол-
жающуюся аннексию частей оккупированного 
Западного берега, включая Восточный Иерусалим, 
которая нарушает непрерывность палестинской 
территории и ставит под угрозу физическую 
жизнеспособность решения, предусматривающего 
сосуществование двух государств в пределах границ 
до 1967 года со столицей Государства Палестина в 
Восточном Иерусалиме, как это предусматривают 

нормы международного права, соответствующие 
резолюции Организации Объединенных Наций, 
согласованные на международном уровне параме-
тры, Мадридские принципы и Арабская мирная 
инициатива.

Комитет выражает сожаление по поводу чрез-
мерного, непропорционального и неизбирательного 
применения силы израильскими службами безо-
пасности против палестинского гражданского 
населения, в том числе в ходе протестов в секторе 
Газа в 2018  и 2019 годах и в ходе 11-дневного 
конфликта в мае этого года. Комитет призывает 
международное сообщество к тому, чтобы в рамках 
своей деятельности, направленной на облегчение 
бедственного положения палестинского народа, 
перейти от оказания гуманитарной помощи к 
защите прав человека, а также требует прекращения 
продолжающейся уже 14 лет воздушной, сухопут-
ной и морской блокады сектора Газа Израилем и 
отмены всех запретов, как того требует резолюция 
1860 (2009) Совета Безопасности.

Комитет настоятельно призывает государ-
ства-члены и Организацию потребовать от Израиля, 
оккупирующей державы, соблюдать свои обяза-
тельства по международному прав в части защиты 
гражданского населения. В свете положений доклада 
Генерального секретаря (A/ES-10/794), представлен-
ного во исполнение резолюции ES-10/20, Комитет 
подчеркивает необходимость создания между-
народного механизма защиты, который мог бы 
надежно обеспечить безопасность и благополучие 
палестинцев.

Комитет выражает глубокую обеспокоенность 
в связи с продолжающимися провокационными и 
подстрекательскими действиями, в частности со 
стороны израильских сил безопасности, на всей окку-
пированной палестинской территории, особенно в 
оккупированном Восточном Иерусалиме. Комитет 
напоминает Израилю и палестинским боевикам, что 
неизбирательные и непропорциональные нападения 
и неспособность проводить четкое различие между 
военными и гражданскими объектами, а также их 
использование являются явными нарушениями 
норм международного гуманитарного права и могут 
быть приравнены к военным преступлениям.

Комитет сожалеет о переносе сроков парла-
ментских и президентских выборов в Государстве 
Палестина и подчеркивает, что решающим фактором 
осуществления неотъемлемых прав палестинского 
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народа в полном объеме является проведение 
демократических выборов. С этой целью Комитет 
призывает палестинское руководство объявить 
новые даты выборов, а Совет Безопасности - сделать 
все возможное, чтобы Израиль гарантировал прове-
дение демократических палестинских выборов на 
всей оккупированной палестинской территории, в 
том числе в Восточном Иерусалиме.

Поддерживая четкую позицию Генерального 
секретаря по вопросу о Палестине, Комитет призы-
вает его продолжать использовать свои добрые 
услуги и свое посредничество, в том числе рабо-
тать со всеми сторонами, способными повлиять на 
ситуацию, и принять безотлагательные меры для 
деэскалации нынешней нестабильной ситуации 
и продвижения по пути мирного урегулирова-
ния конфликта. Комитет настоятельно призывает 
Совет Безопасности и Генеральную Ассамблею 
обеспечить соблюдение долгосрочных параметров 
мирного процесса, подтвержденных в соответству-
ющих резолюциях Организации Объединенных 
Наций, включая резолюцию 2334 (2016) Совета 
Безопасности и резолюцию 74/11 Генеральной 
Ассамблеи.

Комитет просит Генерального секретаря 
продолжать представлять Совету свои письменные 
доклады о ходе выполнения резолюции 2334 (2016) и 
в соответствии с пунктом 12 резолюции включать в 
них ссылки на действия государств-членов по выпол-
нению положений этих резолюций. Руководствуясь 
пунктом 11 этой резолюции, Комитет призывает 
также Совет изучить практические пути и средства, 
гарантирующие в полной мере выполнение соответ-
ствующих резолюций Совета, включая применение 
санкций в отношении государств и частных струк-
тур, нарушающих резолюции Совета.

Комитет также настоятельно призывает Совет 
Безопасности и ближневосточную «четверку» 
реанимировать зашедший в тупик мирный процесс 
с целью возобновить конструктивные переговоры 
в интересах нахождения справедливого и мирного 
решения израильско-палестинского конфликта. 
Комитет будет и впредь мобилизовывать междуна-
родное сообщество на то, чтобы заставить Израиль 
отказаться от своего плана аннексии территорий, и 
добиваться урегулирования в соответствии с прин-
ципом сосуществования двух государств в границах 
до 1967 года. Комитет также с удовлетворением 
отмечает многочисленные заявления в поддержку 

международного правопорядка со стороны членов 
международного сообщества, в том числе стран 
арабского мира и представителей международного 
гражданского общества.

Любое всеобъемлющее урегулирование 
конфликта потребует регионального подхода, 
такого, какой был предложен в рамках Арабской 
мирной инициативы. Комитет призывает междуна-
родные и региональные организации, в том числе 
Европейский союз, Лигу арабских государств и 
Организацию исламского сотрудничества (ОИС), 
играть более активную политическую роль посред-
ника в деле прекращения конфликта.

Комитет призывает международных доноров 
безотлагательно выполнить все свои обязатель-
ства в части выделении финансовых средств, с 
тем чтобы ускорить поступление гуманитарной 
помощи, проведение восстановительных работ и 
подъем экономики, что крайне необходимо для 
облегчения тяжелого положения палестинцев, 
в том числе женщин и детей, сталкивающихся 
с дополнительными гендерно обусловленными 
проблемами, для решения которых требуются целе-
направленные действия. Существует настоятельная 
необходимость обеспечения предсказуемого финан-
сирования БАПОР в достаточном объеме, чтобы 
Агентство могло продолжать оказывать палестин-
ским беженцам жизненно важную гуманитарную 
поддержку и помощь в целях развития. Комитет 
подчеркивает важность признания Израилем темы 
Накбы, чрезвычайно чувствительной для пале-
стинцев, как необходимое условие достижения 
жизнеспособного и прочного мира. Палестинских 
беженцев следует рассматривать не как лиц без 
гражданства, а как обездоленных граждан такой 
страны, как Государство Палестина. Комитет реши-
тельно выступает в защиту права палестинских 
беженцев на возвращение и получение справедли-
вой компенсации, как это предусмотрено в пункте 
11 резолюции 194 (III) Генеральной Ассамблеи.

Комитет считает, что односторонние решения 
государств-членов о признании Иерусалима столи-
цей Израиля и переводе их посольств в Израиле 
из Тель-Авива в Иерусалим не имеют законной 
силы, поскольку они были приняты в нарушение 
различных резолюций Совета Безопасности, вклю-
чая резолюции 476 (1980) и 478 (1980). Комитет 
призывает государства-члены отменить эти реше-
ния и вновь заявляет о том, что в святых местах 
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Иерусалима должен соблюдаться исторически 
сложившийся статус-кво и что международное сооб-
щество несет общую ответственность за сохранение 
правового, демографического и исторически много-
культурного и многоконфессионального характера 
и статуса этого города.

Кроме того, Комитет подчеркивает, что госу-
дарства, частные структуры и корпорации обязаны 
воздерживаться от действий, подталкивающих 
Израиль к серьезному нарушению прав палестинцев, 
в том числе в рамках его поселенческой деятельно-
сти на оккупированной палестинской территории, 
включая Восточный Иерусалим. Комитет привет-
ствует усилия правительств, парламентариев и 
представителей гражданского общества по введе-
нию санкций за подобную поддержку, в том числе 
экономическую, незаконной поселенческой деятель-
ности Израиля на оккупированной палестинской 
территории.

По мере того как международное сообщество 
активизирует усилия по возобновлению конструк-
тивных переговоров для запуска заслуживающего 
доверия мирного процесса на основе давно установ-
ленных международных параметров достижения 
справедливого решения, Комитет демонстрирует все 
большую решимость продолжить работу с ключе-
выми игроками, имеющими влияние в контексте 
урегулирования вопроса о Палестине, и поддержать 
инициативы, в том числе «четверки», касающиеся 
проведения международной мирной конференции, 
чтобы добиться урегулирования в соответствии 
с принципом сосуществования двух государств, 
как об этом говорится в заявлении посланников 
«четверки» от 23 марта.

Комитет намерен и далее тесно сотруд-
ничать с другими должностными лицами и 
структурами Организации Объединенных Наций, 
включая Специального координатора по ближнево-
сточному мирному процессу и БАПОР, добиваться 
повышения отдачи от совместных усилий по реше-
нии общих проблем и содействовать выполнению 
постоянного обязательства Организации перед 
Палестиной вплоть до окончательного справед-
ливого и удовлетворительного урегулирования 
вопроса о Палестине во всех его аспектах в соответ-
ствии с международным правом. Комитет выражает 
глубокую признательность ОИС и другим партнерам 
за выделение внебюджетных средств и за их актив-
ное участие в его конференциях и мероприятиях.

Комитет благодарит Отдел по правам пале-
стинцев за его вклад в поддержку мандата Комитета 
и обращает внимание на растущее значение взаи-
модействия между развивающимися странами и 
региональными и субрегиональными организаци-
ями в рамках сотрудничества Юг – Юг и по линии 
трехстороннего сотрудничества для обмена опытом, 
который может быть использован для достиже-
ния самоопределения и обретения независимости. 
Комитет будет продолжать оказывать содействие в 
продвижение инклюзивности и гендерной сбаланси-
рованности в ходе всех своих мероприятий, включая 
программу подготовки и повышения квалификации 
гражданских служащих Государства Палестина.

Сейчас я хотел бы представить проект резолю-
ции A/76/L.14 «Мирное урегулирование вопроса о 
Палестине», по которому были проведены консуль-
тации с региональными группами и который был 
единогласно одобрен Комитетом. В пункте 13 
проекта содержится призыв ко всем государствам 
во исполнение положений пункта 5 резолюции 2334 
(2016) Совета Безопасности

«а) не признавать никаких изменений границ, 
существовавших до 1967 года, в том числе 
применительно к Иерусалиму, помимо тех 
изменений, которые согласованы обеими 
сторонами путем переговоров...; b) в рамках 
своих соответствующих взаимоотношений 
проводить различие между территорией 
Государства Израиль и территориями, оккупи-
рованными с 1967 года; c) не оказывать помощи 
или поддержки в незаконной поселенческой 
деятельности, в том числе ... не оказывать 
Израилю никакой помощи, которая может 
быть использована непосредственно в связи 
с поселениями на оккупированных терри-
ториях; и d) ... обеспечивать ... привлечение 
виновных к ответственности в соответствии с 
нормами международного права».

Комитет надеется, что эти и другие положе-
ния текста получат поддержку подавляющего 
большинства членов Ассамблеи, и призывает 
все государства-члены проголосовать за проект 
резолюции.

Председатель (говорит по-ан-
глийски): Сейчас я предоставляю слово 
наблюдателю от Государства Палестина, имеющего 
статус государства-наблюдателя.
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Г-н Мансур (Палестина) (говорит по-ан-
глийски): Г-н Председатель, мы благодарим Вас за 
организацию этого важного заседания и за Вашу 
принципиальную позицию по вопросу о Палестине. 
Мы также еще раз выражаем благодарность Комитету 
по осуществлению неотъемлемых прав палестин-
ского народа за его неизменную поддержку нашего 
справедливого дела и подтверждаем нашу призна-
тельность Сенегалу за умелое руководство работой 
Комитета в течение этих долгих лет, а также заме-
стителям председателя Бюро — Афганистану, Кубе, 
Индонезии, Намибии и Никарагуа, всем членам 
Комитета, наблюдателям и Отделу по правам пале-
стинцев за их принципиальную поддержку и усилия 
по обеспечению справедливости и мира.

Сегодня мы также вновь выражаем нашу 
признательность учреждениям Организации 
Объединенных Наций за их неустанные усилия 
по оказанию помощи палестинскому народу, 
прежде всего за усилия Ближневосточного агент-
ства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации 
работ (БАПОР), а также ЮНИСЕФ, Верховного 
комиссара Организации Объединенных Наций 
по правам человека, Управления по координации 
гуманитарных вопросов, Программы развития 
Организации Объединенных Наций, Структуры 
«ООН-женщины», Всемирной продовольственной 
программы, Всемирной организации здравоох-
ранения, Фонда Организации Объединенных 
Наций в области народонаселения, ООН-Хабитат, 
Конференции Организации Объединенных Наций 
по торговле и развитию и Службы по вопросам 
деятельности, связанной с разминированием, 
которым оказывают щедрую помощь и поддержу 
государства и организации во всем мире.

Мы также вновь выражаем благодарность 
Генеральному секретарю Антониу Гутерришу и 
Специальному координатору по ближневосточному 
мирному процессу за их усилия по содействию спра-
ведливому и мирному урегулированию.

Ответственность Организации Объединенных 
Наций в отношении вопроса о Палестине очевидна 
и по-прежнему имеет жизненно важное значение, 
поскольку Ан-Накба, постигшая палестинский народ 
после принятия Генеральной Ассамблеей решения 
о разделе исторической Палестины, продолжается 
уже 74 года и поколения людей лишены своих основ-
ных прав человека и вынуждены терпеть связанные 

с жизнью в  изгнании тяготы в качестве беженцев в 
условиях сохраняющейся более полувека иностран-
ной колониальной оккупации. Политические и 
гуманитарные последствия, а также последствия в 
области безопасности, порожденные неспособностью 
устранить коренные причины этой несправедливости 
и добиться справедливого урегулирования, конечно 
же, известны всем. Их негативное воздействие 
ощущают на себе не только палестинцы и израильтяне, 
но и народы всего нашего региона и, по сути, всего 
мира, на глазах у которых грубо попирается принцип 
верховенства права в результате совершаемых на 
систематической основе Израилем, оккупирую-
щей державой, преднамеренных действий, которые 
направлены на его подрыв и которым международ-
ное сообщество до сих пор не может дать отпор. Это 
подтачивает сами основы международной системы, 
включая Устав Организации Объединенных Наций, и 
поощряет опасную культуру безнаказанности.

Не одно поколение палестинцев ощутило на 
себе многочисленные и разнообразные последствия 
этой несправедливости, ставшей частью их суще-
ствования. Существования, омраченного глубокой и 
болезненной человеческой незащищенностью, тяго-
тами, лишениями и утратами – жизни и быта, дома и 
родины, возможностей и потенциала, надежд и мечта-
ний. Однако те же поколения верили и продолжают 
верить в неизбежность восстановления справедли-
вости и в осуществление своих неотъемлемых прав, 
включая право на возвращение, право на самоопре-
деление и равенство – прав, которыми они наделены 
индивидуально как люди и коллективно как народ. 
Вопреки всем невзгодам, они, не поддаваясь отча-
янию, твердо верят в справедливость своего дела 
и не желают отказываться от своих национальных 
чаяний и права жить в условиях свободы на своей 
родине, не подвергаясь насилию, дискриминации, 
будучи избавлены от нужды и ужасающих униже-
ний, которые им приходится испытывать в условиях 
колониальной оккупации и проводимой Израилем 
политики апартеида.

Замечательные примеры жизнестойкости 
нашего народа — молодежи и пожилых, матерей, 
отцов, детей, стариков, беженцев и заключенных — 
показывают, что даже в самые мрачные моменты он 
не утрачивает веры в то, что однажды мы добьемся 
справедливости и будем жить в мире. Эта жизнестой-
кость была вновь продемонстрирована в мае этого 
года. В обстановке активизации действий Израиля 
в Иерусалиме, Газе и на всей территории нашей 
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родины в рамках ведущейся им колонизаторской, 
пронизанной духом апартеида войны против нашего 
народа, палестинцы не дрогнули и не отступили, а 
вместе со своими братьями в изгнании и диаспоре 
продолжили идти вперед, демонстрируя достоинство 
и целеустремленность, настаивая на своих правах 
и своем законном месте на родной земле. Сегодня я 
нахожусь здесь не только для того, чтобы донести до 
присутствующих от имени нашего гордого народа 
послание жизнестойкости, но и для того, чтобы еще 
раз призвать членов Ассамблеи выполнить свои 
обязательства и обязанности и, руководствуясь 
чувством ответственности, предпринять, на индиви-
дуальной и коллективной основе, безотлагательные 
шаги, которые позволили бы положить конец этой 
вопиющей несправедливости.

Мы все уже знаем, что отсутствие надеж-
ных политических перспектив и неспособность 
обеспечить принятие мер по привлечению Израиля 
к ответственности за его систематические посяга-
тельства на права человека и военные преступления 
лишь способствуют сохранению его безнаказанно-
сти и затягиванию конфликта. Израиль считает, что 
он может нарушать закон и игнорировать резолюции 
Организации Объединенных Наций без всяких для 
себя последствий. Эта убежденность, в свою очередь, 
позволяет ему и, более того, стимулирует к тому, 
чтобы укреплять свою незаконную оккупацию нашей 
земли и активизировать осуществление своих деся-
тилетиями вынашиваемых планов по выселению и 
вытеснению палестинского населения, что является 
грубым нарушением международного права и всяких 
норм человеческой порядочности. Эта ужасающая 
реальность ярко проявилась в последний год. В то 
время как некоторые восторгаются новым израиль-
ским правительством, правда заключается в том, что 
под прикрытием банальных заявлений об улучшении 
ситуации Израиль на самом деле усиливает совер-
шаемые им нарушения в отношении палестинского 
народа. Гибнут и получают ранения наши мирные 
жители, в том числе дети и женщины. В некоторых 
случаях уничтожаются целые семьи, как мы видели во 
время бессмысленной агрессии в отношении сектора 
Газа в мае, во время которой в результате израильских 
авиаударов были также разрушены тысячи домов и 
целые кварталы. Израильские солдаты ежедневно 
совершают жестокие рейды в палестинские города, 
деревни и лагеря беженцев, забирая детей из их 
домов, арестовывая, задерживая и заключая в тюрьмы 
тысячи людей, которые подвергаются невыразимым 

издевательствам. Военизированные формирования 
поселенцев и экстремисты, действующие в качестве 
наемников от имени оккупантов, терроризируют наш 
народ.

Продолжается строительство колониаль-
ных поселений: всего за пять лет после принятия 
резолюции 2334 (2016) Совета Безопасности в оккупи-
рованной Палестине, включая Восточный Иерусалим, 
появилось еще 60 000 израильских поселенцев. 
Стена апартеида по-прежнему разделяет нашу 
землю и загоняет наш народ в застенки анклавов и 
гетто. Принадлежащие палестинцам дома и имуще-
ство либо у них отнимаются, либо уничтожаются, 
а проживавшие в них семьи подвергаются насиль-
ственному изгнанию и перемещению. Наиболее 
интенсивному воздействию в этом плане подверглись 
иерусалимские кварталы Шейх-Джарра и Сильван, 
где над более чем 1550 человек нависла угроза 
лишиться своих домов ввиду предпринимаемых 
Израилем настойчивых попыток незаконно изменить 
демографию, характер, статус, историю и идентич-
ность Иерусалима. Продолжаются вторжения на 
территорию мечети Аль-Акса и на площадь Харам 
аш-Шариф, нарушающие исторический и право-
вой статус-кво, попирающие авторитет исламского 
вакуфа и роль Иордании как хранителя мусульман-
ских и христианских святынь и дающие повод для 
постоянно совершаемых провокаций, подстрека-
тельских заявлений и насилия со стороны еврейских 
экстремистов, что чревато вспышкой религиозной 
войны.

Продолжается кампания по огульному, 
коллективному наказанию нашего народа: Израиль 
разместил на нашей земле сотни военных контрольно-
пропускных пунктов, установил дискриминационный 
пропускной режим и, что самое бесчеловечное, на 
протяжении 15 лет сохраняет блокаду сектора Газа, 
в результате которой более 2 миллионов человек 
оказались в заточении в условиях жестоких лише-
ний. Продолжается эксплуатация наших природных 
ресурсов, что подрывает перспективы обеспечения 
устойчивого развития и процветания нашего народа. 
Более того, Израиль упорно отрицает права пале-
стинских беженцев, прежде всего их право на 
возвращение, и наращивает усилия, направленные 
на подрыв деятельность БАПОР, причинение вреда 
нашим беженцам и лишение их даже минимальной 
гуманитарной поддержки. Проводимая им дискри-
минационная и расистская политика в отношении 
палестинцев, по какую бы сторону от «зеленой 
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линии» они ни находились, базирующаяся исключи-
тельно на факте их существовании и принадлежности 
к палестинскому народу, заставила видные палестин-
ские, израильские и международные правозащитные 
организации заявить, что Израиль совершает престу-
пление апартеида. Мы имеем дело с незатухающим 
кризисом в области защиты, соблюдения прав чело-
века и норм международного права, который 
продолжает угрожать региональному и глобальному 
миру и безопасности.

Настало время положить конец этой плачев-
ной ситуации и сообща приступить к коллективным 
и ответственным действиям, чтобы защитить чело-
веческие жизни, поддержать принцип верховенства 
права, отстоять всеобщие права и добиться немед-
ленного и реального прогресса в достижении 
справедливого, прочного, всеобъемлющего, 
мирного урегулирования, к которому давно стре-
мятся Генеральная Ассамблея, Совет Безопасности 
и международное сообщество. Тем, кто заявляет, что 
мир устал от нашей проблемы, мы должны напом-
нить, что никто не устал от нее больше, чем наш 
народ, который живет в этих тяжелых условиях. А 
тех, кто заявляет, что сейчас не время заниматься 
палестинским вопросом – что сейчас не время 
добиваться мира – мы спрашиваем, как может быть 
неподходящим время для установления мира. На 
карту поставлены права, свободы и само существо-
вание нашего народа, а также перспективы мирного 
и безопасного будущего нашего региона.

В этом году исполнится тридцать лет со 
дня проведения Мадридской мирной конферен-
ции, и мы должны спросить себя, что сильнее 
всего мешает достижению справедливого урегу-
лирования. Разве это мирные, политические, 
дипломатические и правовые усилия, направлен-
ные на решение палестинского вопроса, или же 
это постоянные акты агрессии Израиля против 
палестинского народа? Это стремление привлечь 
виновных к ответственности или укоренение неза-
конной оккупации? Это уважение международного 
права и резолюций Организации Объединенных 
Наций или их нарушение и насмешка над ними? 
Это существование организаций гражданского 
общества, следящих за случаями нарушений прав 
человека и информирующих общественность о них, 
или их криминализация, явно направленная на то, 
чтобы заставить их замолчать и лишить их возмож-
ности вести свою законную работу по обеспечению 
ответственности и справедливости?

Ответы на эти вопросы хорошо известны. 
Нельзя позволять Израилю продолжать извращать 
логику, искажать факты и отвлекать внимание 
пустыми отговорками, прикрываясь словами об 
обеспечении безопасности, в том числе о самообо-
роне, и ложными и клеветническими обвинениями 
в терроризме и антисемитизме, в то время как он 
сам выступает в роли агрессора и подрывает любые 
шансы на установление мира, отвергая нормы 
международного права, переговоры и не признавая 
прошлые соглашения и даже оскорбляя междуна-
родное сообщество, в частности эту Ассамблею, 
из-за предпринимаемых им попыток встать на 
стражу закона и добиться мира. Основа и параметры 
справедливого урегулирования, согласно между-
народному праву, соответствующим резолюциям 
Организации Объединенных Наций и Арабской 
мирной инициативе и с опорой на решение, пред-
усматривающее сосуществование двух государств 
и границ, существовавших до 1967 года, давно 
известны. Международный консенсус в этом отно-
шении по-прежнему прочен, что четко отражено в 
позициях, подтвержденных подавляющим боль-
шинством государств, в том числе в поддержку 
резолюций Ассамблеи по палестинскому вопросу. 
Не хватает только политической воли предпринять 
необходимые шаги для достижения этого справед-
ливого урегулирования.

Действовать по-старому больше нельзя. В 
условиях, когда столько жизней висит на воло-
ске, простое регулирование или купирование 
конфликта неприемлемо, оскорбительно и равно-
сильно халатности. Необходимы согласованные 
действия, включая осуществляемые в рамках закона 
контрмеры для оказания необходимого давления, 
с тем чтобы добиться прекращения нарушений со 
стороны Израиля, наряду с коллективными усили-
ями по спасению и возобновлению мирного 
процесса. Нам необходим подлинный политический 
процесс, осуществляемый под эгидой международ-
ного сообщества и направленный на прекращение 
самой продолжительной в современной истории 
военной оккупации, создание условий для осво-
бождения палестинского народа и реализации его 
прав, а также обеспечения мира и безопасности 
для Палестины и Израиля. Совет Безопасности и 
«четверка», которую он наделил полномочиями, а 
также Генеральная Ассамблея призваны сыграть 
важную и руководящую роль.
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На государства также возлагаются четкие 
обязанности. Настоятельно призываем все госу-
дарства придерживаться своих принципиальных 
позиций по палестинскому вопросу и приложить 
конкретные усилия для выполнения резолюций 
Организации Объединенных Наций как на нацио-
нальном, так и на международном уровне. Поскольку 
Израиль продолжает нарушать свои обязательства, 
совершаемые им постоянные нарушения должны 
повлечь за собой юридическую ответственность 
и определенные последствия, включая введение 
санкций и судебное преследование, а также их 
рассмотрение в Международном уголовном суде и 
Международном Суде Организации Объединенных 
Наций. Настало время прекратить попытки 
умиротворить Израиль и воздать ему по заслу-
гам. Привлечение к ответственности – это ключ к 
предотвращению новых преступлений, избавле-
нию от страданий все большего числа ни в чем не 
повинных людей и созданию условий, необходимых 
для того, чтобы мы смогли перейти от разговоров 
о палестино-израильском мире к его достижению.

В связи с этим в очередной раз призываем все 
государства гарантировать, что они не являются 
соучастниками незаконных действий Израиля, не 
признают законной незаконную ситуацию, которую 
Израиль навязал оккупированной Палестине, вклю-
чая Восточный Иерусалим, и не оказывают никакой 
помощи или содействия для поддержания этой неза-
конной ситуации. Как предусмотрено резолюцией 
2334 (2016) Совета Безопасности, все государства 
должны проводить различие между территорией 
Израиля, оккупирующей державы, и территориями, 
которые он оккупирует с 1967 года, в том числе в 
отношении Иерусалима. В этой связи в очередной 
раз повторяем, что Израиль является оккупирующей 
державой и не имеет никаких прав на суверенитет 
в оккупированной Палестине, включая Восточный 
Иерусалим, несмотря ни на какие односторонние 
заявления и так называемый основной закон или 
законодательство национального государства или 
что-либо еще.

Пришло время совместными усилиями 
выполнить резолюции Генеральной Ассамблеи, 
Совета Безопасности и Совета по правам человека, 
а также все остальные соответствующие решения и 
постановления Организации Объединенных Наций, 
включая решения Международного Суда, главного 
судебного органа международного сообщества, 
авторитет которого необходимо защитить. Пришло 

время воспользоваться имеющимися в распоряже-
нии международного сообщества инструментами, и 
вместо того, чтобы уклоняться от попыток добиться 
мира из-за страха перед масштабами задачи, взяться 
за дело, потому что на карту поставлено очень 
многое. Как заявил Специальный докладчик Майкл 
Линк,

«вчерашний сценарий приводит лишь к 
череде дипломатических тупиков, позво-
ляя при этом практически беспрепятственно 
продолжать нарушения прав человека и 
бесконечную оккупацию... Мы не можем 
продолжать терпеть то, что нельзя терпеть 
— навязывание колониальной реальности в 
Палестине в XXI веке».

Палестинский народ и руководство оста-
ются непоколебимыми в своем стремлении к 
справедливости и миру. Мы выбрали путь мира, 
и мы по-прежнему настроены отстаивать наши 
права дипломатическими, политическими, право-
выми и ненасильственными средствами. Мы верны 
также давно данному нами слову о готовности 
к переговорам, но это обязательство не исклю-
чает других усилий и не может рассматриваться 
в отрыве от соблюдения норм международного 
права и резолюций Организации Объединенных 
Наций как гарантий справедливого урегулиро-
вания. Невзирая на колоссальные трудности, мы 
пытаемся помочь себе сами, объединиться и рабо-
тать на благо мира. Однако нам также необходимо, 
чтобы государства-члены выполняли свои поли-
тические, правовые, гуманитарные и моральные 
обязательства. Призываем международное сооб-
щество воспользоваться этой возможностью и не 
допустить того, чтобы еще один год прошел на фоне 
новых страданий палестинцев, еще большего наси-
лия и нестабильности и еще одного потерянного 
поколения.

Настало время членам Ассамблеи безот-
лагательно перейти от своих принципиальных 
заявлений и позиций к серьезным, ответственным, 
соответствующим нравственному императиву 
действиям по достижению справедливого урегу-
лирования, которое обеспечивает осуществление 
неотъемлемых прав палестинского народа и позво-
ляет ему жить как свободному народу в своем 
независимом, суверенном Государстве Палестина 
со столицей в Восточном Иерусалиме бок о бок с 
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Израилем и всеми своими соседями в условиях мира 
и безопасности.

В заключение я хотел бы повторить слова 
президента Махмуда Аббаса, произнесенные им в 
речи по случаю Международного дня солидарности 
с палестинским народом:

«... наш народ не просит ничего сверх того, 
что предоставляется другим народам по 
всему миру согласно нормам международ-
ного права, но он не согласится и на меньшее. 
Судьба и предназначение нашего народа — 
жить в условиях свободы и достоинства на 
земле Палестины, и нет на свете такой силы, 
которая могла бы заставить его отказаться от 
достижения этой цели».

Г-н Айдид (Малайзия) (говорит по-английски): 
Ранее на этой неделе отмечался Международный 
день солидарности с палестинским народом 
(см. A/AC.183/PV.404) — мероприятие, продолжа-
ющее напоминать нам об ужасных страданиях и 
лишениях, с которыми сталкиваются наши пале-
стинские братья и сестры. Больно видеть, что целые 
поколения палестинцев продолжают жить в усло-
виях жестокой оккупации и сопровождающейся 
репрессиями блокады, что их основополагающие 
права игнорируются и что все это происходит на 
фоне расширения незаконных поселений.

Систематическое угнетение Израилем пале-
стинцев и его дискриминационная политика по 
отношению к ним равносильны преступлению апар-
теида, а возводимые им поселения согласно нормам 
международного права являются незаконными. 
Малайзия настоятельно призывает все государ-
ства-члены, которые верят в верховенство права 
и права человека, набраться мужества и осудить 
незаконные и бесчеловечные действия Израиля. 
Международное сообщество должно выполнить 
свой долг и обеспечить отправление правосудия 
и привлечение к ответственности за совершаемые 
Израилем преступления и нарушения прав чело-
века. Необходимо положить конец безнаказанности 
за преступления, совершаемые на оккупированной 
палестинской территории. Мы также призываем все 
государства-члены воздерживаться от применения 
избирательного и дискриминационного подхода в 
вопросах защиты правозащитников и организаций 
гражданского общества, отстаивающих права чело-
века палестинцев.

Малайзия по-прежнему твердо верит в то, 
что к прочному миру может привести только поли-
тическое урегулирование, достигнутое путем 
переговоров и основанное на согласованных на 
международном уровне параметрах, нормах между-
народного права и положениях соответствующих 
резолюций Организации Объединенных Наций. 
В этой связи сейчас, как никогда, настоятельно 
необходимо возобновить работу по созданию необ-
ходимых условий для мирных переговоров между 
соответствующими сторонами. Мы не должны 
полагаться на статус-кво, поскольку нет никаких 
гарантий того, что не начнется новый виток крово-
пролития. Малайзия также продолжает призывать 
государства-члены Организации Объединенных 
Наций предоставить Государству Палестина статус 
полноправного члена. Организация Объединенных 
Наций была основана на принципах соблюдения и 
реализации прав человека, обеспечения справед-
ливости, мира и уважения норм международного 
права для всех. Такой подход должен распростра-
няться и на Государство Палестина и его народ.

Кроме того, Малайзия по-прежнему 
преисполнена решимости оказывать поддержку 
Ближневосточному агентству для помощи пале-
стинским беженцам и организации работ (БАПОР). 
В прошлом месяце мы объявили о том, что берем 
на себя долгосрочное обязательство делать взнос 
в бюджет БАПОР в размере 1 млн долл. США в 
рамках усилий по обеспечению предсказуемого и 
устойчивого финансирования его деятельности. 
Мы призываем государства-члены, которые еще 
не сделали этого, рассмотреть возможность оказа-
ния финансовой помощи Агентству, с тем чтобы 
оно могло продолжать удовлетворять важнейшие 
гуманитарные потребности и потребности в обла-
сти развития миллионов палестинских беженцев. 
В заключение позвольте мне подтвердить привер-
женность Малайзии делу палестинского народа и 
поддержке палестинцев в реализации их неотъ-
емлемых прав на самоопределение и создание 
независимого государства в пределах границ, суще-
ствовавших до 1967 года, со столицей в Восточном 
Иерусалиме.

Г-н аль-Омуш (Иордания) (говорит 
по-арабски): Прежде всего, г-н Председатель, я хотел 
бы выразить Вам свою признательность и благо-
дарность за Ваши искренние усилия и успешное 
руководство работой Генеральной Ассамблеи на ее 
семьдесят шестой сессии. Я также с удовлетворением 
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вновь заявляю о том, что мы поддерживаем неустан-
ные усилия, прилагаемые Председателем и членами 
Комитета по осуществлению неотъемлемых 
прав палестинского народа в целях защиты прав 
братского народа Палестины, главным из кото-
рых является его право на самоопределение, и 
содействия реализации его законного стремления 
к созданию независимого государства в границах 
по состоянию на 4 июня 1967 года со столицей в 
Восточном Иерусалиме. Работа Комитета имеет 
жизненно важное значение, поскольку она обеспе-
чивает активное обсуждение вопроса о Палестине 
на международной арене и привлекает внимание к 
страданиям палестинского народа, нынешнее поло-
жение которого никак не согласуется с идеалами 
справедливости, достоинства и основных прав 
человека.

Нам настоятельно необходимо развернуть 
активную работу по созданию благоприятной поли-
тической обстановки для достижения справедливого 
и всеобъемлющего мира на основе урегулирования 
в соответствии с принципом сосуществования двух 
государств, предусматривающего создание незави-
симого и суверенного палестинского государства 
в границах по состоянию на 4 июня 1967 года со 
столицей в Восточном Иерусалиме. В противном 
случае конфликт будет лишь затягиваться и усугу-
бляться из-за непрекращающихся нарушений прав 
палестинского народа и принятия незаконных мер, 
подрывающих любые перспективы достижения 
мира. Поэтому мы должны удвоить наши усилия. Нам 
также необходимо создать экономические условия, 
которые помогут положить конец страданиям пале-
стинского народа. Палестинской администрации 
должна быть обеспечена достаточная финансовая 
поддержка, а все препятствия для роста палестин-
ской экономики должны быть устранены, в том 
числе препятствия в сфере инвестиций и торговли, 
проистекающие из положений Парижского прото-
кола. В этой связи мы должны подчеркнуть, что 
улучшение экономических условий не может заме-
нить собой улучшение политической обстановки 
в том, что касается достижения урегулирования в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств. Это две взаимодополняющие сферы.

Непременным условием сохранения спокой-
ствия являются полное прекращение реализации 
объявленных Израилем односторонних мер, которые 
в мае стали причиной возникновения напряженно-
сти, и достижение прогресса в возрождении мирного 

процесса. Молчание —  не выход. Нужны эффек-
тивные и практические действия, которые помогли 
бы спасти то, что осталось от перспектив мира. 
В отсутствие четкой позиции в поддержку норм 
международной законности и права палестинцев 
на свободу и создание собственного государства, а 
также права народов региона жить в условиях безо-
пасности и стабильности возобладает отчаяние и 
вновь вспыхнет конфликт, в результате чего будет 
создана значительная угроза для регионального и 
международного мира и безопасности.

Его Величество король Абдалла II как глава 
Хашимитского государства и хранитель мусуль-
манских и христианских святынь в Иерусалиме 
подчеркнул, что основное внимание всегда уделя-
лось и будет уделяться Аль-Кудс-аш-Шарифу  и 
святым местам. В координации с нашими пале-
стинскими братьями Иордания будет продолжать 
выполнять эти обязанности и укреплять стойкость 
жителей Иерусалима. Мы будем противостоять 
любым попыткам навязать новую реальность или 
изменить историко-правовой статус священного 
города, прежде всего в том, что касается мечети 
Аль-Акса/Харам-аш-Шарифа.

В прошлом месяце Иордания и Швеция были 
сопредседателями международной конференции на 
уровне министров в поддержку Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации 
работ, проведение которой послужило важным сигна-
лом, подтвердившим поддержку международным 
сообществом деятельности Агентства по предо-
ставлению жизненно важных услуг палестинским 
беженцам, способствующей, в том числе, реализации 
их права на достойную жизнь, образование и здраво-
охранение. Конференция также позволила заручиться 
гарантиями оказания Агентству долгосрочной 
финансовой поддержки и того, что международное 
сообщество не бросит беженцев на произвол судьбы. 
Иордания будет продолжать работать со всеми 
партнерами и друзьями, чтобы гарантировать необ-
ходимую поддержку Агентству, которое регулярно 
сталкивается с проблемой дефицита финансовых 
средств, и обеспечить предоставление ему всей 
необходимой поддержки для устойчивой работы по 
выполнению возложенных на него Организацией 
Объединенных Наций функций. Мы будем продол-
жать делать это до тех пор, пока не будет достигнуто 
справедливое и всеобъемлющее урегулирование, 
которое позволит решить все вопросы окончательного 
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статуса и гарантирует права палестинского народа в 
соответствии с резолюциями, имеющими междуна-
родную легитимность, главной из которых является 
резолюция 194 (III) Генеральной Ассамблеи, при 
обеспечении реализации права палестинских бежен-
цев на возвращение и возмещение ущерба.

Иордания будет и впредь оказывать поддержку 
братскому народу Палестины. Мы будем прилагать 
неустанные усилия для того, чтобы помочь 
палестинцам реализовать свои законные права, 
прежде всего право на свободу и создание государ-
ства на своей родине на основе урегулирования, 
предусматривающего сосуществование двух 
государств.

Г-н Эрдан (Израиль) (говорит по-английски): 
Эли Кей был молодым, энергичным 26-летним 
парнем, выросшим в Южной Африке и мечтавшим 
иммигрировать в Израиль, на родину еврейского 
народа. После переезда в Израиль он некоторое время 
работал в кибуце. Для Эли было важно работать на 
земле и ощущать ее святость. Эли любил Израиль, 
но с Иерусалимом у него была особая связь. Он стал 
экскурсоводом у Западной стены и посвятил себя 
тому, чтобы рассказывать другим о своей неразрыв-
ной связи со святым городом. Эли доброжелательно 
относился ко всем и всегда встречал людей с теплой 
улыбкой, кем бы они ни были. Он обдумывал планы, 
связанные с предстоящей помолвкой со своей девуш-
кой Джен, которая была готова создать семью и 
провести с ним остаток жизни, потому что Эли был 
самым добрым, заботливым и внимательным челове-
ком, которого она когда-либо встречала. К великому 
сожалению, в прошлое воскресенье палестинский 
террорист открыл огонь по толпе в Иерусалиме, 
зверски убив Эли и ранив еще четверых человек. 
Единственным преступлением Эли было то, что 
он был евреем в святом городе — городе, которому 
отведено особое место в сердце каждого еврея вот 
уже 3000 лет.

И хотя этот ужасный акт террора принес 
огромное горе в семьи и унес жизни, Палестинская 
администрация и президент Аббас даже не удосу-
жились осудить его. Почему? Просто потому, что 
они не заинтересованы в примирении. Палестинское 
руководство заинтересовано только в поощрении 
насилия и подстрекательства и делает все для того, 
чтобы избавиться от любых указаний на связь между 
Иерусалимом и еврейским народом. Разжигание 
культуры ненависти и подстрекательства против 

Израиля для палестинских лидеров важнее, чем 
улучшение условий жизни их собственных граждан. 
Еще не успела просохнуть пролитая евреями кровь, 
а палестинцы уже, не стесняясь, обвиняют Израиль 
в насилии в Иерусалиме. Сегодня Генеральная 
Ассамблея будет голосовать по трем проектам 
резолюций, которые преследуют одну-единствен-
ную цель: демонизировать Израиль. Этот ежегодно 
представляемый пакет надуманных антиизраиль-
ских резолюций является частью более широкой 
кампании по организации нападок на Израиль и 
пропаганде лживых измышлений палестинцев. В 
мире бушует пандемия, миллиарды людей страдают 
от распространившегося по всей планете голода, 
а изменение климата угрожает человечеству, но 
для данного органа главным приоритетом остается 
продвижение деструктивной, однобокой повестки 
дня палестинцев.

Из года в год государства-члены заявляют о 
своей поддержке этих пропагандистских выпадов, 
тратя драгоценное время, усилия и ресурсы, вместо 
того чтобы сосредоточиться на решении наиболее 
острых мировых проблем. А никому из присутству-
ющих здесь не приходило в голову, что поддержка 
этих измышлений делает достижение мира все менее 
и менее вероятным? Каждый год этот орган прини-
мает от 10 до 20 резолюций, непосредственным 
объектом критики и осуждения в которых является 
исключительно Израиль. А кто-нибудь знает, сколько 
Генеральной Ассамблеей было принято резолюций с 
осуждением Ирана или Сирии ? Едва ли по одному в 
каждом случае. Здесь, в этом зале, Израиль, единствен-
ная процветающая демократия на Ближнем Востоке, 
подвергается бесконечным нападкам, в то время как 
иранский режим, убивающий тысячи своих граждан и 
спонсирующий террор по всему миру, почти не упоми-
нается. В то время как Сирия применяет химическое 
оружие против своих граждан и превратила милли-
оны из них в бездомных беженцев, Израиль, светоч в 
области прав человека, находится под пристальным 
вниманием этого учреждения. Стыд и позор! Между 
тем некоторые государства-члены не видят ничего 
зазорного в поддержке этих ангажированных резо-
люций, несмотря на их предвзятость.

Поэтому я хочу сказать всем присутствую-
щим, что, голосуя за эти проекты резолюций, они 
вносят прямой вклад в затягивание этого конфликта. 
Поддерживая эту лживую риторику, государ-
ства-члены поощряют палестинцев к тому, чтобы 
продолжать бойкотировать любые переговоры и 
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отвергать любые компромиссы. Если международ-
ное сообщество безоговорочно поддерживает все их 
возмутительные и радикальные требования, зачем 
вообще садиться за стол переговоров? Оторванность 
этих резолюций от реальности и отраженное в них 
элементарное непонимание этого конфликта поис-
тине не знают границ. Голосование в поддержку этих 
лицемерных проектов резолюций означает полное 
игнорирование охвативших весь ближневосточный 
регион прогрессивных преобразований, как будто их 
никогда не было и нет.

Я не уверен, слышали ли об этом члены 
Генеральной Ассамблеи, но более года назад Израиль 
подписал мирные соглашения с тремя арабскими 
странами — Объединенными Арабскими Эмиратами, 
Бахрейном и Марокко. Авраамовы соглашения, 
подписанные без принятия каких-либо резолюций, 
без выражений осуждения и, самое главное, без како-
го-либо участия Организации Объединенных Наций, 
обеспечили установление подлинного мира между 
людьми, одновременно углубив наши связи с новыми 
и старыми партнерами. В то время как палестинское 
руководство предпочитает идти по пути ненависти и 
насилия, лидеры новых партнеров Израиля предпочи-
тают воспитывать своих граждан в духе религиозной 
терпимости и сосуществования. Это единственный 
путь к достижению мира между Израилем и пале-
стинцами. После подписания Соглашений регион стал 
центром инноваций и единства. В самых различных 
областях, от недавних сделок в сфере водо- и энер-
госнабжения, до сотрудничества в области зеленых 
технологий и даже проведения совместных воен-
ных учений, Авраамовы соглашения являют собой 
пример того, чего можно достичь, если пойти по пути 
сосуществования и религиозной терпимости, по пути 
мира и процветания.

Израиль неоднократно доказывал, что при 
наличии отвечающего взаимностью партнера мы 
всегда протягиваем руку мира. Однако, вместо 
того чтобы воспользоваться этой возможностью, 
палестинцы выступили против Авраамовых согла-
шений, развернув кампанию по очернению и этого 
достижения. Хотя сегодняшние проекты резолю-
ций посвящены миру в нашем регионе, в них нет 
ни одного слова осуждения в адрес палестинского 
руководства за этот вопиющий отказ от мирной 
инициативы. Как такое вообще возможно?

Одним из самых абсурдных требова-
ний этих резолюций является призыв сохранить 

статус-кво в Иерусалиме, тогда как по сути они ведут 
к прямо противоположным результатам. Упоминая 
Храмовую гору, самое святое место иудаизма, 
только под ее мусульманским названием, проект 
резолюции A/76/L.16 сам по себе изменяет статус-
кво. Такое лицемерие поистине возмутительно. Тот 
факт, что в проекте резолюции по Иерусалиму не 
упоминаются его древние еврейские корни, является 
не невежественной ошибкой, а попыткой исказить и 
переписать историю. На каждой еврейской свадеб-
ной церемонии новобрачные, стоя под свадебным 
балдахином, клянутся никогда не забывать о глубо-
кой связи евреев с Иерусалимом. На иврите мы 
говорим: «Если я забуду тебя, о Иерусалим, да разу-
чусь я владеть своей правой рукой». Поэтому скажу 
вам как есть. Ничто и никогда, ни террористические 
нападения на евреев в наших святых местах, ни 
предвзятые резолюции Организации Объединенных 
Наций, полностью оторванные от реальности, не 
сможет разорвать вечную связь между еврейским 
народом и нашей столицей – Иерусалимом.

И хотя мир может быть достигнут только при 
помощи прямых переговоров, а не контрпродук-
тивных резолюций, Генеральная Ассамблея упорно 
гнет свою обреченную на провал линию. Может 
пора избрать другой путь. Пора Организации 
Объединенных Наций перестать потакать палестин-
ской политике отказа от сотрудничества, закрывать 
глаза на действия палестинских террористов и 
пытаться стереть вечную связь между Иерусалимом 
и еврейским народом. Мы этого никогда не допу-
стим. Настало время сменить курс. Сегодня 
делегациям предстоит проголосовать по трем 
постыдным проектам резолюций. Если Ассамблея 
действительно хочет помочь построить будущее, в 
котором весь регион сможет жить в мире и процве-
тании, пора разорвать порочный круг надуманной 
риторики и разрушительной пропаганды.

Г-н Махмуд (Египет) (говорит по-арабски): 
Прежде всего я хотел бы от имени Египта выразить 
признательность за созыв этого заседания в рамках 
обсуждения пункта 39 повестки дня, озаглавлен-
ного «Вопрос о Палестине», и проекта резолюции 
A/76/L.14, озаглавленного «Мирное урегулирование 
вопроса о Палестине».

Вопрос о Палестине был одним из первых 
вопросов, включенных в повестку дня Организации 
Объединенных Наций. За время, прошедшее 
с момента ее основания, Организацией было 
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принято множество резолюций, которые легли в 
основу международно признанной правовой базы 
по данному вопросу. Вместе с тем складывается 
ощущение, что, несмотря на четкие базовые 
принципы, лежащие в основе этих резолюций, у 
международного сообщества отсутствует полити-
ческая воля к их выполнению. А ведь претворение 
в жизнь положений этих документов позволило бы 
решить вопрос о Палестине и положить конец тяну-
щимся из поколения в поколение страданиям.

При этом в период после состоявшегося в 
прошлом году в Генеральной Ассамблее обсужде-
ния данного пункта повестки дня (см. A/75/PV.34) 
процесс обострения положения на оккупированной 
палестинской территории лишь набирал темпы. В 
мае в секторе Газа мы стали свидетелями нарастания 
напряженности в отношениях между двумя сторо-
нами, вызванной противоправными действиями, 
имевшими место в Восточном Иерусалиме. В этой 
ситуации Египет, выступив в естественной для себя 
роли, провел активную работу с соответствующими 
сторонами с целью добиться прекращения огня 
и восстановления спокойствия. Вместе с тем хочу 
также выразить нашу глубокую озабоченность в 
связи с эскалацией напряженности на всей окку-
пированной палестинской территории в результате 
расширения поселений, конфискации земель, сноса 
палестинских домов и построек, арестов безоруж-
ных палестинских гражданских лиц и насилия со 
стороны поселенцев в отношении палестинцев, 
продолжающегося процесса иудаизации Восточного 
Иерусалима и попыток выселения палестинских 
семей из кварталов Шейх-Джарра и Сильван, а 
также продолжающейся блокады Израилем сектора 
Газа. Негативное воздействие этих событий усугу-
бляется к тому же последствиями пандемии 
коронавирусного заболевания, с которыми прихо-
дится сталкиваться нашим палестинским братьям 
на оккупированной территории.

Место Председателя занимает г-н Маловрх 
(Словения), заместитель Председателя.

Мы все обязаны признать, что единственный 
путь к урегулированию палестинского вопроса 
– это обеспечение соблюдения норм международ-
ного права и положений пользующихся широким  
международным признанием документов, в 
первую очередь соответствующих резолюций 
Организации Объединенных Наций, реализация 
концепции урегулирования в соответствии с 

принципом сосуществования двух государств и 
Арабской мирной инициативы. Любые попытки 
разрешить этот затянувшийся на десятилетия 
конфликт другими средствами тщетны и не приведут 
к достижению мира. Более того, последние события 
на оккупированной территории показывают, что 
конфликт может в любой момент полыхнуть снова.

С учетом сказанного Египет хотел бы подчер-
кнуть важность создания политического механизма, 
в задачу которого входило бы оказание содействия 
в возобновлении мирных переговоров между двумя 
сторонами на основе согласованных документов, 
пользующихся международным признанием, в 
том числе путем созыва министерской встречи 
ближневосточной «четверки» в рамках подгото-
вительной работы по возобновлению переговоров, 
а также приложения на постоянной основе усилий 
по укреплению доверия между двумя сторонами 
за счет улучшения условий на местах, отказа от 
любых односторонних мер и оказания поддержки 
Ближневосточному агентству Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ, с тем чтобы оно 
могло полноценно выполнять свой мандат в отно-
шении палестинских беженцев. Вновь заявляем, что 
единственный путь к обеспечению безопасности 
и стабильности на Ближнем Востоке заключается 
в реализации всех законных прав палестинского 
народа и создании независимого палестинского 
государства в границах по состоянию на 4 июня 
1967 года со столицей в Восточном Иерусалиме.

Г-жа Али (Мальдивские Острова) (говорит 
по-английски): Благодарю Председателя за созыв 
этого важного пленарного заседания, посвя-
щенного вопросу о Палестине. Наша делегация 
приветствует доклад Генерального секретаря по 
данному пункту повестки дня (А/76/299), отмечая, 
что в представляемых по этому вопросу докладах 
описываются ужасающие повседневные реалии 
жизни палестинского народа в условиях оккупации. 
Страдания, которые приходится переносить граж-
данскому населению на этих территориях, огромны, 
бесчеловечны и ничем не могут быть оправданы.

Вопрос о Палестине — самый давний неразре-
шенный вопрос нашей повестки. За последние семь 
десятилетий в этом зале было проведено множе-
ство заседаний и принято бесчисленное количество 
резолюций, направленных на обеспечение соблюде-
ния исторических и законных прав палестинского 
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народа. Позиции подавляющего большинства 
членов международного сообщества по этому 
вопросу остаются твердыми и четкими. Однако на 
сегодняшний день ничего не изменилось и можно 
даже сказать, что ситуация ухудшилась. Оккупация 
продолжается. Набирает темпы незаконная посе-
ленческая деятельность и все чаще звучат угрозы 
аннексии, расширяются масштабы применения 
чрезмерной силы в отношении гражданского насе-
ления, включая женщин и детей. Одним словом, 
ситуация с правами человека ухудшается с каждым 
днем. Эта продолжающаяся оккупация и непрекра-
щающаяся агрессия чреваты глубокими и далеко 
идущими последствиями.

Палестинцы лишены доступа к достойным 
рабочим местам, природным ресурсам, средствам 
базовой правовой защиты, а также возможности 
удовлетворять свои основные потребности, в 
частности в продовольствии, и пользоваться 
базовыми услугами, такими как водоснабжение, 
здравоохранение и образование. Продолжающаяся 
пандемия коронавирусного заболевания лишь ухуд-
шает условия их жизни и повышает степень их 
уязвимости.

В своем выступлении в рамках общих прений 
президент Солих подтвердил непоколебимую пози-
цию Мальдивских Островов по палестинскому 
вопросу (см. A/76/PV.3). Мы по-прежнему твердо 
убеждены в том, что оптимальным решением 
является создание независимого и суверенного 
государства Палестина в границах, существо-
вавших до 1967 года, со столицей в Восточном 
Иерусалиме, живущего бок о бок с Израилем в мире 
и согласии. Однако приходится быть реалистами. 
Печально наблюдать, как перспективы реализации 
этого решения, о своей поддержке которого когда-то 
заявляли все стороны в конфликте, явно становятся, 
как представляется, все менее реальными.

Согласовав Повестку дня в области устойчи-
вого развития на период до 2030 года и цели в области 
устойчивого развития (ЦУР), мы дали обещание не 
оставить ни одну страну без внимания. Поэтому, 
говоря о достижении ЦУР, нельзя игнорировать 
бедственное положение палестинского народа и 
его стремление к развитию. Кроме того, Израиль 
продолжает ограничивать свободу выражения 
мнений и мирных собраний на всей оккупирован-
ной территории, подвергая палестинцев арестам 
и преследованиям за осуществление ими своего 

фундаментального права на выражение своих поли-
тических убеждений. Этому аспекту слишком часто 
не придается должного значения. На протяжении 
десятилетий Израиль совершает остающиеся 
безнаказанными многочисленные нарушения норм 
международного права. Безнаказанность, с которой 
израильские войска действуют на оккупирован-
ной палестинской территории, представляет собой 
серьезную угрозу для основанного на правилах 
международного порядка и глубоко оскорбляет 
наше чувство справедливости и порядочности.

Мальдивские Острова являются сторонником 
мирного урегулирования ситуации в Палестине. 
Мы неизменно выступаем на стороне палестинского 
народа и поддерживаем его стремление к созданию 
полноценного государства и осуществлению своего 
права на самоопределение. Мальдивские Острова 
вновь призывают к реализации пользующейся 
международной поддержкой концепции урегулиро-
вания в соответствии с принципом сосуществования 
двух государств, живущих в условиях мира и процве-
тания, предусматривающей в том числе создание 
независимого и суверенного Государства Палестина 
в границах 1967 года со столицей в Восточном 
Иерусалиме. Мы должны вновь со всей решимостью 
заявить о своей приверженности урегулированию 
на основе принципа сосуществования двух госу-
дарств, обеспечивающему признание всех прав 
и свобод палестинского народа и утверждение 
принципов справедливости и равенства.

Г-н Тирумурти (Индия) (говорит 
по-английски): Я взял слово, чтобы выступить от 
имени Индии с заявлением по пунктам повестки дня 
«Вопрос о Палестине» и «Положение на Ближнем 
Востоке».

По случаю отмечавшегося 29 ноября 
Международного дня солидарности с палестинским 
народом (см. A/AC.183/PV.404) премьер-министр 
Индии выразил свои наилучшие пожелания народу 
Палестины в его стремлении к созданию собствен-
ного государства и достижению мира и процветания. 
В своем послании еще раз напомнил о связывающих 
индийский и палестинский народы узах, в основе 
которых лежат глубоко укоренившиеся историче-
ские и межличностные отношения. Общеизвестно, 
что Индия последовательно выступает в поддержку 
мирного урегулирования израильско-палестинского 
конфликта. Надеемся на скорейшее возобновление 
касающихся мирного процесса прямых переговоров 
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между Израилем и Палестиной. Важную роль 
в возобновлении этих переговоров призваны 
сыграть международное сообщество и прежде всего 
ближневосточная «четверка».

Вместе с тем последние события на местах 
могут помешать возобновлению мирного процесса. 
Серьезную обеспокоенность вызывают продол-
жающиеся как в Израиле, так и в Палестине акты 
насилия в отношении гражданского населения, а 
также действия, направленные на уничтожение 
имущества. Мы осуждаем предпринимаемые в 
одностороннем порядке действия, приводящие к 
неоправданному изменению статус-кво на местах и 
подрывающие жизнеспособность решения, предус-
матривающего сосуществование двух государств, и 
считаем необходимым всячески их избегать в инте-
ресах мира и стабильности. У нас также вызывают 
обеспокоенность инциденты, связанные с примене-
нием насилия, провокациями и подстрекательством 
в Иерусалиме. С учетом исторической связи Индии с 
Иерусалимом город и его святые места особо дороги 
для миллионов ежегодно посещающих их индийцев. 
Необходимо соблюдать исторически сложившийся 
статус-кво в святых местах Иерусалима. Призываем 
все стороны совместными усилиями содействовать 
снижению напряженности и прекращению всех 
провокаций, подстрекательства и насилия в городе.

Индия с удовлетворением отмечает продол-
жающееся сотрудничество между Израилем, 
Палестинской национальной администрацией 
и странами региона. Со своей стороны, будучи 
постоянным партнером Палестины по процессу 
развития, Индия продолжает оказывать помощь 
в целях развития и гуманитарную помощь пале-
стинскому народу как на двусторонней основе, 
напрямую Палестинской национальной админи-
страции, так и посредством взносов в Организацию 
Объединенных Наций. Даже в условиях пандемии 
не прекращается работа по реализации различных 
проектов в области развития в Палестине, включая 
создание Индийско-Палестинского технологиче-
ского парка и Индийско-Палестинского центра по 
вопросам расширения прав и возможностей женщин, 
возведение новых школ.

Мы также высоко оцениваем работу 
Организации Объединенных Наций и ее учрежде-
ний по доставке палестинцам столь необходимой 
им помощи. Призываем обеспечивать поставки 
такой помощи на регулярной и предсказуемой 

основе и ее использование по назначению. Индия 
неизменно с удовлетворением отмечает вносимый 
Ближневосточным агентством Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР) вклад в 
развитии человеческого потенциала и предостав-
ление гуманитарных услуг. Мы в полном объеме 
выполнили взятые на себя на 2021 год обязательства 
в части внесения взносов в бюджет БАПОР. 
Государственный министр иностранных дел Индии 
г-н В. Муралидхаран, принимавший участие в 
проходившей недавно в Брюсселе министерской 
конференции по БАПОР, подтвердив обязательство 
Индии и впредь делать взносы на нужды Агентства, 
объявил о намерении выделить на эти цели в 
2022 году 5 млн долл. США.

Хочу еще раз обратить внимание на насто-
ятельную необходимость возобновления прямых 
переговоров между Израилем и Палестиной с целью 
создать устойчивую площадку для решения всех 
касающихся окончательного статуса вопросов на 
пути к формированию суверенного, независимого 
и жизнеспособного государства Палестина, суще-
ствующего в пределах безопасных и признанных 
границ бок о бок и в мире с Израилем. Индия готова 
поддержать все усилия, направленные на возобнов-
ление прямых переговоров.

Г-н Перес Айестаран (Боливарианская 
Республика Венесуэла) (говорит по-испански): 
Выражаем признательность за организацию этого 
пленарного заседания для рассмотрения пунктов 
повестки дня, касающихся положения на Ближнем 
Востоке и вопроса о Палестине, которым наша 
страна и международное сообщество придают 
исключительно большое значение. Хотим поблаго-
дарить Генерального секретаря за представление 
докладов, содержащихся в документах A/76/194, 
A/76/299 и A/76/309, содержание которых мы 
должным образом приняли к сведению. Пользуясь 
случаем, хотим также отметить проводимую 
Комитетом по осуществлению неотъемлемых 
прав палестинского народа важную работу по 
достижению, среди прочего, справедливого, 
мирного, всеобъемлющего и долгосрочного урегу-
лирования вопроса о Палестине, лежащего в основе 
арабо-израильского конфликта. Одобряем выводы 
и рекомендации, содержащиеся в представленном в 
документе А/76/35 докладе.
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Вот уже более 70 лет героический палестин-
ский народ с огромным мужеством и достоинством 
противостоит агрессивным действиям, систе-
матически совершаемым по  отношению к нему 
оккупирующей державой, которая сегодня, в 
XXI веке, упорно продолжает проводить жестокую 
и бесчеловечную политику этнического господства, 
представляющую собой подлинное воплощение 
апартеида. Мы имеем в виду вооруженные нападе-
ния, неизбирательные бомбардировки, разрушение 
жизненно важной инфраструктуры, массовые нару-
шения прав человека, выселение и изгнание 
палестинцев из их домов и с исконных земель, напа-
дения групп фанатиков на религиозные объекты и 
массовые аресты. Это лишь некоторые примеры из 
огромного количества актов агрессии, жертвами 
которых стали девочки, мальчики и женщины и в 
результате которых гибнут ни в чем не повинные 
мирные граждане, а сотни тысяч палестинцев были 
вынуждены покинуть свои дома, пополнив ряды 
5,6 млн палестинских беженцев.

Речь идет об актах расизма, преступле-
ниях на почве ненависти и преступлениях против 
человечности, принимающих форму истребления 
людей, пыток, этнической чистки, преследова-
ний, насильственных исчезновений, внесудебных 
казней и других унижающих достоинство видов 
обращения, многие из которых приравниваются 
к военным преступлениям, за совершение кото-
рых виновные должны привлекаться к судебной 
ответственности международным сообществом, 
которое не должно допускать безнаказанно-
сти, несмотря на насаждаемую правительством 
Соединенных Штатов Америки, потворствующим 
совершаемым Израилем преступлениям, системную 
безнаказанность.

Почти два года назад в рамках своего призыва 
к глобальному прекращению огня Генеральный 
секретарь воззвал к достижению мира и примире-
ния, с тем чтобы международное сообщество могло 
сосредоточить свои усилия на борьбе с пандемией 
коронавирусного заболевания (COVID-19), явля-
ющейся на сегодняшний день нашим настоящим 
общим врагом. Впрочем, этот призыв не возымел 
никакого действия на Израиль, который предпочел 
воспользоваться самой страшной за последние 
сто лет пандемией для продолжения своей поли-
тики оккупации и господства, в том числе путем 
эскалации военной агрессии, разрушения домов и 
конфискации имущества, расширения незаконных 

поселений и даже бомбардировки лабораторий, 
занимающихся обработкой тестов на коронави-
рус. Так, согласно недавно обнародованной самой 
Армией обороны Израиля информации, за послед-
ние два года количество случаев применения 
насилия выросло на 150 процентов.

Я не говорю даже о гуманитарной катастрофе, 
вызванной действиями Израиля в секторе Газа, 
где более двух миллионов палестинцев на протя-
жении уже 14 лет отрезаны от остального мира. 
Палестинское гражданское население в секторе 
Газа, печально известном как самая крупная на 
планете тюрьма на открытом воздухе и недавно 
охарактеризованном Генеральным секретарем как 
«ад кромешный», живет в тяжелейших условиях 
блокады и, помимо прочего, страдает от острейшей 
нехватки топлива, воды и электроэнергии, несмо-
тря на оказываемую учреждениями Организации 
Объединенных Наций помощь. Таков проводимый 
оккупирующей державой с холодным расчетом 
эксперимент, цель которого — причинение боли и 
страданий.

Учитывая сложившуюся ситуацию, можно 
с уверенностью сказать, что в настоящее время 
Государство Палестина сталкивается с двумя 
пандемиями: COVID-19 и жестокой, систематиче-
ской и преднамеренной военной агрессией Израиля 
на оккупированных палестинских территориях, 
ежедневно проводящейся в нарушение положений 
Устава Организации Объединенных Наций и норм 
международного права и наперекор обязатель-
ствам Израиля по соответствующим резолюциям 
Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности.

Такая ситуация не внушает оптимизма. Речь, 
по сути, идет о подлинной трагедии. Поэтому мы 
считаем, что Ассамблея и Совет Безопасности 
должны без дальнейшего промедления принять 
решения с целью обеспечить международную 
защиту палестинского гражданского населения, 
предотвратить преступления, попирающие достоин-
ство и права человека благородного палестинского 
народа, и привлечь виновных в таких чудовищных 
преступлениях к ответственности перед междуна-
родным правосудием.

Впрочем, мы по-прежнему убеждены, 
что единственный путь к прекращению одного 
из самых несправедливых, болезненных и 
затяжных конфликтов в мире — его политическое 
урегулирование мирными средствами. Спустя 



A/76/PV.41   01/12/2021

18/35 22-36233

30 лет после Мадридской мирной конференции 
мы вновь заявляем, что единственным выходом 
в данной ситуации является урегулирование в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств. Это наиболее справедливый и надежный 
способ положить конец израильско-палестинскому 
конфликту, пользующийся к тому же широчайшей 
поддержкой международного сообщества. В свою 
очередь, такое урегулирование принесет мир и 
стабильность в ближневосточный регион, а также 
позволит добиться прогресса в деле вывода сил 
Израиля с сирийских Голан и оккупированных 
ливанских территорий.

В этой связи призываем содействовать сниже-
нию напряженности, в том числе путем прекращения 
продолжающейся политики в духе апартеида, и 
воздерживаться от односторонних мер или действий. 
Это стало бы конструктивным шагом, который 
мог бы привести к отмене произвольного и необо-
снованного решения о причислении палестинских 
организаций гражданского общества к террористи-
ческим, а также к созданию благоприятных условий 
для возобновления необходимого политического 
диалога и заслуживающих доверия, серьезных и 
прямых переговоров об установлении справедли-
вого, всеобъемлющего и прочного мира, в основе 
которого лежит урегулирование в соответствии 
с принципом сосуществования двух государств, 
существующих бок о бок в мире и безопасности. 
В связи с этим выражаем надежду, что «четверка» 
сможет добиться успеха в прилагаемых ею усилиях 
в целях сохранения перспектив достижения мира 
и обеспечит созыв международной конференции 
под эгидой Организации Объединенных Наций с 
участием всех сторон, задействованных в ближне-
восточном мирном процессе.

В заключение хочу отметить, что 
Боливарианская Республика Венесуэла, присое-
динившись к числу авторов проектов резолюций 
A/76/L.14, A/76/L.15 и А/76/L.16, подтвердила свою 
полную солидарность с палестинским народом и 
твердую принципиальную позицию в защиту его 
независимости, неотъемлемого права на самоопре-
деление и реализации его законных национальных 
чаяний. Вновь заявляем о нашей готовности и 
впредь вносить активный и конструктивный вклад 
в усилия, способствующие созданию свободного, 
независимого и суверенного государства Палестина 
в границах, существовавших до 1967 года, со 

столицей в Восточном Иерусалиме и признанию его 
в качестве полноправного члена нашей Организации.

Г-жа Фатима (Бангладеш) (говорит 
по-английски): Я благодарю Председателя за орга-
низацию этого важного заседания по вопросу о 
Палестине и вновь заявляю о неизменной и твердой 
поддержке Бангладеш справедливых чаяний народа 
Палестины, мечтающего о  создании независимого, 
жизнеспособного и суверенного палестинского 
государства со столицей в Восточном Иерусалиме 
на основе урегулирования в соответствии с принци-
пом сосуществования двух государств в границах, 
существовавших до 1967 года.

В начале этой недели мы отмечали 
Международный день солидарности с палестин-
ским народом (см. A/AC.183/PV.404), который 
проводится уже на протяжении 44 лет. Впрочем, 
для реализации стремления палестинского народа 
к обретению родины, свободной от оккупации, 
еще предстоит предпринять немало усилий. А 
пока Израиль, игнорируя неоднократные призывы 
международного сообщества, что является вопию-
щим фактом, продолжает незаконную оккупацию 
и акты агрессии на оккупированной палестинской 
территории. Тем временем ситуация продолжает 
ухудшаться по всем направлениям. Снос и захват 
палестинских домов и строений, а также изгнание 
палестинцев, их насильственное переселение и 
кровопролитие ежедневно напоминают о незакон-
ной оккупации Израиля и вопиющем нарушении 
резолюций Организации Объединенных Наций, 
норм международного права прав человека и 
международного гуманитарного права.

Израильские акты агрессии и террора не 
прекращаются даже в условиях разрушительной 
пандемии коронавирусного заболевания (COVID-19). 
Адресные нападения на объекты инфраструктуры 
здравоохранения и на медицинских работников 
лишь усугубляют ситуацию. Еще одним вопию-
щим актом стала предпринятая Израилем в октябре 
попытка разделить мечеть Аль-Акса в нарушение 
исторического и правового статуса-кво в святом 
месте, что является неуважением к исламскому 
вакуфу. Бангладеш осуждает такие достойные 
порицания действия израильских сил и призывает 
обеспечить защиту ни в чем не повинных палестин-
цев и неприкосновенность палестинской территории 
и имущества, включая святые места и места отправ-
ления культа. Хочу поделиться несколькими 
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соображениями о том, что необходимо сделать в 
контексте этого, одного из самых вопиющих в исто-
рии, проявления несправедливости и бездействия.

Во-первых, международное сообщество 
должно предпринять добросовестные усилия и 
действия для устранения коренных причин пале-
стинского кризиса и прекращения израильской 
агрессии. Нужно добиться соблюдения Израилем 
всех норм международного права прав человека и 
гуманитарного права и положений соответству-
ющих резолюций Организации Объединенных 
Наций, включая резолюцию 2234 (2016). Важнейшие 
элементы этого процесса — незамедлительное 
осуществление положений «дорожной карты» 
Арабской мирной инициативы и мобилизация 
усилий ближневосточной «четверки».

Во-вторых, необходимо привлечь к ответ-
ственности виновных в нарушении прав человека 
и других преступлениях, совершенных против 
палестинских гражданских лиц на оккупирован-
ной палестинской территории, чтобы положить 
конец культуре безнаказанности. Наша неспособ-
ность выполнять собственные решения только 
подпитывает эту веру в безнаказанность. В этой 
связи приветствуем продолжающуюся работу 
Независимой международной комиссии по рассле-
дованию, уполномоченной, согласно принятой 
Советом по правам человека 27 мая резолюции S-30/1, 
заниматься расследованием всех предполагаемых 
нарушений международного права прав человека на 
оккупированной палестинской территории, вклю-
чая Восточный Иерусалим. Мы также приветствуем 
соответствующие усилия Международного уголов-
ного суда.

В-третьих, следует незамедлительно удов-
летворить острые гуманитарные потребности 
палестинцев, включая потребности, связанные с 
восстановлением после пандемии COVID-19. Мы 
высоко оцениваем работу Ближневосточного агент-
ства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации 
работ (БАПОР) в этом отношении и настоятельно 
призываем международное сообщество укреплять 
потенциал БАПОР и с этой целью окончательно 
решить извечную проблему нехватки средств на 
финансирование его деятельности. В связи с этим 
мы также призываем к немедленному снятию 
блокады Газы, чтобы обеспечить доставку вакцин 

против COVID-19 и удовлетворение других потреб-
ностей жителей Газы в области здравоохранения.

Продолжающиеся в Генеральной Ассамблее 
прения по вопросу о Палестине являются суровым 
напоминанием о неспособности международного 
сообщества защитить неотъемлемые права пале-
стинского народа и выполнить решения, которые 
мы здесь приняли. Само существование этого 
кризиса подрывает авторитет Устава Организации 
Объединенных Наций и самой Организации. Наш 
долг перед Ассамблеей — начать действовать в 
соответствии с принятыми нами решениями в целях 
достижения справедливого, прочного, всеобъем-
лющего и мирного урегулирования этого кризиса 
путем признания независимого Государства 
Палестина, которое займет принадлежащее ему по 
праву место в этом органе.

Г-н аль-Хассан (Оман) (говорит по-араб-
ски): Я имею честь выступить с этим заявлением 
в контексте обсуждения Генеральной Ассамблеей 
пункта 39 повестки дня, касающегося вопроса о 
Палестине. Я хотел бы поблагодарить Генерального 
секретаря за его доклад, озаглавленный «Мирное 
урегулирование вопроса о Палестине» (A/76/299), и 
за его позицию в поддержку международного права 
и международной законности, особенно в отноше-
нии вопроса о Палестине.

Это далеко не первое заседание в рамках 
Организации Объединенных Наций, на котором 
обсуждается вопрос о Палестине — один из основ-
ных вопросов, стоящих на повестке дня нашей 
Организации с момента ее создания в 1945 году. 
Несмотря на принятие международных резолюций 
по этому вопросу, в том числе Советом Безопасности, 
и несмотря на международный консенсус относи-
тельно необходимости прекращения израильской 
оккупации палестинских территорий Западного 
берега и сектора Газа, мы по-прежнему видим, что 
продолжается не только оккупация, но и поселен-
ческая деятельность, а также другие ограничения 
и провокации, оскорбляющие чувства проживаю-
щих в этом регионе народов, особенно в отношении 
святых мест.

Султанат Оман полностью привержен делу 
мира. Мы поддерживаем мирные усилия и пони-
маем значение мира, и мы намерены продолжать 
поддерживать мир как на Ближнем Востоке, так и 
на планете в целом. В то же время мы поддержи-
ваем нормы международного права, в которых 
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акцент делается на обеспечении справедливости 
в отношении вопроса о Палестине и законности 
неотъемлемых прав палестинского народа, особенно 
его права на независимость и создание государства 
со столицей в Восточном Иерусалиме, согласно 
международному праву, соответствующим резо-
люциям Совета Безопасности и Арабской мирной 
инициативе. Мы также поддерживаем урегулирова-
ние в соответствии с принципом сосуществования 
двух государств, согласно которому оба народа 
живут бок о бок в условиях мира и безопасности и 
уважения суверенитета и независимости.

Наша делегация разделяет обеспокоенность, 
выраженную Генеральным секретарем по поводу 
продолжающегося проведения Израилем агрессив-
ной политики, создания поселений, эскалации и 
жестокого обращения с гражданским населением, 
включая женщин и детей. Мы считаем, что такие 
действия не служат делу мира. Пренебрежение 
Израилем как оккупирующей державой нормами 
международного права в сочетании с невыполнением 
международным сообществом его обязательств в 
отношении палестинского народа приводит к совер-
шению против палестинцев грубых нарушений 
и причиняет страдания палестинскому граждан-
скому населению, вынужденному жить в районах, 
частично изолированных от остального мира. Мы не 
будем молчать об этом. Отдавая должное решимо-
сти палестинского народа жить в условиях свободы, 
достоинства и независимости, мы вновь заявляем о 
своей поддержке его упорного стремления к миру 
перед лицом враждебных действий и провокаций. 
Мы призываем Израиль предпринять решитель-
ные шаги для обеспечения мира и начать новую эру 
сотрудничества и сосуществования между всеми 
государствами и народами Ближнего Востока, 
чтобы положить конец этому конфликту, который 
подрывает стабильность и развитие в регионе.

В заключение мы подчеркиваем, что обеспе-
чение мира — это единственный стратегический 
вариант разрешения конфликта на Ближнем Востоке, 
и мир может быть достигнут только посредством 
обеспечения законности и отправления правосудия. 
Поэтому мы призываем международное сообщество 
действовать сообща для установления справедли-
вого и прочного мира на Ближнем Востоке с учетом 
интересов и прав всех сторон.

Г-н Чжан Цзюнь (Китай) (говорит по-китай-
ски): Вопрос о Палестине имеет основополагающее 

значение в контексте ситуации, сложившейся на 
Ближнем Востоке. Его всеобъемлющее, справедли-
вое и прочное урегулирование отвечало бы общим 
интересам Палестины и Израиля. К этому также 
стремятся все страны и народы, выступающие за 
мир и справедливость.

В настоящее время ситуация на палести-
но-израильском направлении остается сложной 
и нестабильной. В частности, в мае этого года в 
Газе произошли ожесточенные столкновения, что 
привело к гибели и ранению ни в чем не повинных 
гражданских лиц, а также к нанесению матери-
ального ущерба. Эти события еще раз напомнили 
всем нам о том, что решение вопроса о Палестине 
нельзя откладывать на неопределенный срок, а 
также о том, что нельзя пренебрегать страданиями 
палестинцев и их фундаментальными законными 
правами, что все препятствия на пути ближнево-
сточного мирного процесса должны быть устранены 
и что международное сообщество, в том числе 
Организация Объединенных Наций, должно выпол-
нить свои прямые обязанности.

Китай является верным другом палестин-
ского народа и убежденным сторонником мира 
между Палестиной и Израилем. Председатель Си 
Цзиньпин неоднократно выдвигал инициативы 
с целью оказания содействия в урегулировании 
вопроса о Палестине. На этой неделе он обратился 
к Организации Объединенных Наций с очеред-
ным девятым по счету ежегодным посланием по 
случаю Международного дня солидарности с 
палестинским народом (см. A/AC.183/PV.404), в 
котором вновь заявил о неизменной поддержке 
Китаем справедливого стремления палестинцев 
к восстановлению своих законных прав. Что каса-
ется вопроса о Палестине, то Китай будет и впредь 
выступать за справедливость и правосудие, активно 
содействовать мирным переговорам, продолжать 
оказывать Палестине гуманитарную помощь и 
помощь в целях развития и в борьбе с последстви-
ями пандемии, а также поддерживать позитивную и 
конструктивную роль Организации Объединенных 
Наций.

Китай выступает за полную реализацию 
принципа сосуществования двух государств. 
События прошлого и нынешняя ситуация в 
очередной раз показывают, что урегулирование в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств отражает международный консенсус, 
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а также требования равенства и справедливости. 
Это единственный реальный способ урегулировать 
вопрос о Палестине. Международное сообщество 
должно объединить усилия для того, чтобы претво-
рить эту концепцию в жизнь и перевести консенсус 
на язык реальных действий. Необходимо укрепить 
власть Палестинской администрации и наделить 
ее правом осуществлять суверенные функции в 
сфере безопасности, финансовой и других сферах, 
с тем чтобы она получила эффективный контроль 
над автономными и оккупированными территори-
ями. Необходимо помочь палестинским фракциям 
в достижении большего единства и внутреннего 
примирения путем консультаций и диалога и в выра-
ботке общей позиции на переговорах. Необходимо, 
чтобы Палестина и Израиль возобновили мирные 
переговоры в соответствии с принципом сосу-
ществования двух государств. Палестинские и 
израильские переговорщики вполне могут вести 
прямые переговоры в Китае.

Китай призывает к более широким между-
народным усилиям на благо мира. В этом году 
исполняется тридцать лет Мадридской мирной 
конференции. Предложенный на Конференции 
принцип «земля в обмен на мир» стал движущей 
силой мирного процесса. Международному сообще-
ству следует рассматривать нынешнюю тридцатую 
годовщину как возможность сохранить объектив-
ность и беспристрастность, укрепить терпимость 
и взаимопонимание и приложить больше усилий 
для возобновления равноправного диалога между 
Палестиной и Израилем на основе принципа сосу-
ществования двух государств. Мы поддерживаем 
Организацию Объединенных Наций, Лигу арабских 
государств и Организацию исламского сотрудниче-
ства, а также страны, обладающие значительным 
влияниям, в их стремлении играть более актив-
ную роль в принятии более широкомасштабных 
и действенных мер для достижения мира. Совет 
Безопасности несет главную ответственность за 
поддержание международного мира и безопасно-
сти. Поэтому ему следует принять решительные 
меры по поиску способов урегулирования пале-
стино-израильского конфликта. Китай призывает к 
проведению международной мирной конференции 
под эгидой Организации Объединенных Наций и с 
участием постоянных членов Совета Безопасности 
и всех сторон ближневосточного мирного процесса.

Китай выступает за улучшение экономи-
ческой и гуманитарной ситуации и повышение 

уровня благосостояния палестинцев. Конфликт и 
отсутствие стабильности, к которым добавилась 
пандемия коронавирусного заболевания, усугубили 
и без того тяжелые условия жизни палестинского 
народа. Международное сообщество обязано 
принять срочные меры, направленные на оказание 
многоплановой помощи Палестине и на смягчение 
последствий финансового кризиса, на содействие 
в восстановлении экономики и инфраструктуры 
в секторе Газа и на поддержку Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации 
работ в его деятельности по оказанию чрезвычай-
ной и иной помощи. Блокада и осада Газы должны 
быть сняты как можно скорее. Необходимо 
соблюдать законные права людей, живущих на окку-
пированной палестинской территории. Необходимо 
положить конец расширению существующих и стро-
ительству новых поселений, практике выселения, 
насильственному сносу строений и насилию в отно-
шении гражданского населения, поскольку такие 
действия подрывают взаимное доверие и усиливают 
напряженность. Китай искренне заинтересован в 
благополучии палестинского народа и оказывает 
Палестине активную поддержку в развитии ее 
экономики и повышении качества жизни людей. 
Наша страна неоднократно оказывала Палестине 
гуманитарную помощь, в том числе в виде экстрен-
ных денежных переводов и поставок средств борьбы 
с пандемией и вакцин, и мы будем и впредь помо-
гать палестинцам по мере наших возможностей.

Китай всегда стоял на страже мира и способ-
ствовал развитию на Ближнем Востоке. Что 
касается вопроса о Палестине, то Китай неизменно 
выступает за мир, разум и справедливость. Мы 
поддерживаем создание полностью суверенного 
и независимого Государства Палестина в грани-
цах, существовавших до 1967 года, со столицей в 
Восточном Иерусалиме. Мы поддерживаем мирное 
сосуществование Палестины и Израиля и совмест-
ное развитие арабского и еврейского народов. Китай 
заявляет о своей готовности сотрудничать с между-
народным сообществом в сохранении подлинной 
многосторонности, достижении всеобъемлющего, 
справедливого и прочного урегулирования вопроса 
о Палестине и скорейшего обеспечения безопас-
ности, стабильности, развития и процветания на 
Ближнем Востоке.

Г-н Исиканэ (Япония) (говорит по-англий-
ски): В Международный день солидарности с 
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палестинским народом (см. A/AC.183/PV.404), кото-
рый мы отметили 29 ноября этого года, Япония еще 
раз заявила о своей поддержке давнего стремления 
палестинцев к обретению своей государственности. 
Мы также подтвердили наше решительное наме-
рение содействовать укреплению доверия между 
сторонами и усилиям палестинцев в области госу-
дарственного строительства. Япония выступает за 
урегулирование палестинской проблемы в соот-
ветствии с принципом сосуществования двух 
государств, согласно которому Израиль и будущее 
независимое палестинское государство будут жить 
бок о бок друг с другом в обстановке мира и безопас-
ности. Израильско-палестинский конфликт может 
быть разрешен только путем переговоров на основе 
соответствующих резолюций Совета Безопасности 
и согласованных на международном уровне пара-
метров. Япония решительно призывает стороны 
стремиться к укреплению доверия и воздерживаться 
от односторонних действий, препятствующих 
возобновлению прямых переговоров.

После объявления о прекращении огня напря-
женность в Газе снизилась. Гуманитарные усилия 
и восстановительные работы продолжаются при 
материально-технической и финансовой поддержке 
соседних стран и доноров. Несмотря на то, что 
еще многое предстоит сделать для удовлетворения 
гуманитарных потребностей жителей сектора Газа, 
прекращение огня уже привело к некоторым пози-
тивным сдвигам, таким как нормализация доставки 
гуманитарных грузов, более свободное передви-
жение людей и выдача палестинцам израильских 
разрешений на работу.

Тем не менее обстановка на местах остается 
тревожной. Поселенческая деятельность продол-
жается в нарушение норм международного права. 
Япония глубоко обеспокоена тем, что в октябре 
правительство Израиля объявило конкурсные торги 
на строительство жилья на Западном берегу и в 
Восточном Иерусалиме и утвердило планы возведе-
ния новых жилых домов в поселениях. В то же время 
необходимо положить конец продолжающимся 
актам насилия на Западном берегу. Эти действия 
ставят под угрозу усилия по укреплению доверия 
между сторонами и могут привести к новой эска-
лации. Япония призывает все стороны прекратить 
любые действия, которые могут помешать дальней-
шей реализации принципа сосуществования двух 
государств, и приложить серьезные усилия для 
возобновления диалога между двумя сторонами 

конфликта. Мы вновь заявляем, что урегулирование 
возможно только на основе переговоров и взаим-
ного доверия, а не с помощью насилия.

Япония намерена продолжать оказывать 
поддержку народу Палестины до тех пор, пока 
в Палестине, особенно в секторе Газа, сохраня-
ются гуманитарные и социально-экономические 
проблемы. С июня Япония предоставила Палестине 
безвозмездную помощь в размере 23 млн долл. США, 
а Ближневосточному агентству Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР) напра-
вила в этом году 40,8 млн долл. США. Мы высоко 
оцениваем новые финансовые обязательства, 
которые взяли на себя другие доноры на между-
народной конференции по БАПОР, прошедшей в 
ноябре, и призываем, прежде всего страны региона, 
прилагать дальнейшие усилия в целях оказания 
поддержки Агентству, которое по-прежнему испы-
тывать финансовые трудности.

Кроме того, Япония взяла на себя ведущую 
роль в реализации двух важных инициатив. Первой 
из них является «Коридор мира и процветания» 
— программа, направленная на создание в сотрудни-
честве с Палестинской администрацией, Израилем 
и Иорданией модели налаживания регионального 
сотрудничества за счет привлечения инвестиций и 
создания рабочих мест. Второй — Конференция по 
сотрудничеству между странами Восточной Азии 
в целях развития Палестины, которая с 2009 года 
играет важнейшую роль в том, чтобы задейство-
вать знания, опыт и экономические ресурсы стран 
Восточной Азии в интересах развития институ-
ционального и кадрового потенциала Палестины. 
Во взаимодействии с Индонезией и Малайзией 
Япония предлагает палестинцам учебные курсы в 
таких областях, как сельское хозяйство, финансы и 
поддержка малых и средних предприятий.

В заключение позвольте мне заявить о 
готовности Японии сделать все возможное для 
достижения урегулирования в соответствии с прин-
ципом сосуществования двух государств.

Г-н Квальхейм (Норвегия) (говорит 
по-английски): Норвегия по-прежнему твердо 
придерживается той позиции, что к прочному 
миру может привести только достигнутое путем 
переговоров урегулирование в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств, 
основанное на согласованных на международном 



01/12/2021  A/76/PV.41

22-36233 23/35

уровне параметрах. Именно это будем в дальней-
шем служить основой нашей деятельности при 
выполнении функций Председателя Специального 
комитета связи по координации международной 
помощи палестинцам и в период нашего членства в 
Совете Безопасности.

Норвегия искренне приветствует возобнов-
ление контактов на высшем политическом уровне 
между Палестинской администрацией и новым 
правительством Израиля. Хотя израильское прави-
тельство объявило о том, что не будет участвовать 
в возобновленных переговорах по вопросам, каса-
ющимся окончательного статуса, оно направляет 
позитивные сигналы относительно изменения 
политики в других областях, связанных с пале-
стинским вопросом. Однако необходимо принять 
дополнительные усиленные меры для ослабления 
напряженности на местах — особенно на Западном 
берегу, включая Восточный Иерусалим, — стаби-
лизации неустойчивого режима прекращения огня 
в секторе Газа и укрепления Палестинской адми-
нистрации. Если они не будут иметь успеха, то это 
чревато дальнейшей дестабилизацией обстановки и 
ростом насилия.

Ранее в этом месяце Норвегия провела в 
Осло осеннее заседание на уровне министров 
Специального комитета связи по координации 
международной помощи палестинцам. Мы с удов-
летворением отметили, что представители обеих 
сторон прибыли на встречу в Осло с предложени-
ями о конструктивных мерах по решению проблемы 
укоренившейся нехватки финансовых средств у 
Палестины. Палестинская администрация объявила 
о своем намерении приступить к столь необходи-
мым финансовым реформам, а Израиль предложил 
меры по улучшению состояния палестинской эконо-
мики, начиная со скорейшего возобновления 
работы Совместного экономического комитета по 
модернизации Парижского протокола. Улучшение 
экономических отношений между Палестинской 
администрацией и Израилем имеет ключевое 
значение. Оказываемой внешней помощи попросту 
недостаточно. Участники заседания также призвали 
увеличить объем внешней финансовой поддержки 
сообразно проводимым в Палестине бюджетным 
реформам. Жизненно важную роль играет устойчи-
вое и инклюзивное экономическое восстановление, 
которое позволило бы повысить благосостояние 
всех палестинцев, включая женщин, детей, бежен-
цев и представителей других уязвимых групп.

Норвегия недавно увеличила размер своего 
основного взноса в бюджет Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации 
работ, и мы призываем других доноров также увели-
чить свои выплаты. Особую обеспокоенность у нас 
вызывает положение детей. Все заинтересованные 
стороны должны предотвращать и пресекать нару-
шения международного гуманитарного права и 
международного права прав человека, в том числе в 
отношении детей, и обеспечивать более эффектив-
ную защиту последних.

Жизненно важным фактором в этой связи 
является наличие сильной Палестинской адми-
нистрации, пользующейся доверием народа и 
представляющей всю Палестину. Тот факт, что обще-
национальные выборы не проводятся на регулярной 
основе, ослабляет легитимность Палестинской 
администрации. Палестинский народ достоин жить 
в демократическом и обеспечивающем соблюдение 
принципа верховенства права государстве в усло-
виях безопасности и равенства прав и возможностей 
всех граждан.

Мы надеемся, что правительство Израиля 
сумеет обратить вспять те негативные тенденции, 
которые мы наблюдаем в последние несколько лет. 
Мы неоднократно выражали свою глубокую обеспо-
коенность по поводу объявления многочисленных 
планов по расширению израильских поселений 
в Восточном Иерусалиме и на Западном берегу. 
Такая поселенческая деятельность является неза-
конной согласно нормам международного права. 
Она в значительной мере препятствует реализации 
жизнеспособного решения, предусматривающего 
сосуществование двух государств, а также возоб-
новлению переговоров. Кроме того, мы обеспокоены 
ростом числа случаев сноса домов и выселения 
людей, а также более частым применением поселен-
цами насилия в отношении палестинцы. Необходимо 
положить конец всем действиям, которые ведут к 
поляризации и насилию.

Норвегия приветствует усилия по упоря-
дочению текста проектов резолюций по пункту 
39 повестки дня, и мы призываем продолжать эти 
усилия. В заключение я призываю всех сторонни-
ков урегулирования в соответствии с принципом 
сосуществования двух государств воспользоваться 
активизацией диалога и новой динамикой, наблю-
дающейся в региональной политике, с тем чтобы 
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помочь сторонам вернуться на путь, ведущий к 
долгосрочному и жизнеспособному соглашению. 
Норвегия готова поддержать такие усилия.

Г-н Кадири (Марокко) (говорит по-арабски): 
Прежде всего я хотел бы выразить свою благодар-
ность и искреннюю признательность послу Шейху 
Ниангу и членам Комитета по осуществлению 
неотъемлемых прав палестинского народа за ту 
важную роль, которую играет Комитет, и за его 
неустанные усилия, направленные на то, чтобы дать 
палестинскому народу возможность осуществить 
свои справедливые и законные права.

Королевство Марокко, возглавляемое Его 
Величеством королем Мухаммедом VI, зани-
мает пост Председателя Комитета по Иерусалиму 
Организации Исламская конференция и уделяет 
пристальное внимание вопросу о Палестине. Речь 
идет о ключевом вопросе на Ближнем Востоке, 
поскольку будущая стабильность и процвета-
ние региона в значительной степени зависят от 
возможности найти путь справедливого и прочного 
урегулирования в соответствии с принципом сосу-
ществования двух государств на основе границ по 
состоянию на 4 июня 1967 года и резолюций, обла-
дающих международной легитимностью. Марокко 
вновь заявляет о том, что поддерживает право 
нашего братского палестинского народа на создание 
жизнеспособного независимого государства, живу-
щего бок о бок с Израилем в условиях безопасности, 
стабильности, спокойствия и мира.

Королевство Марокко подчеркивает необхо-
димость сохранения единства и неприкосновенности 
Аль-Кудс-аш-Шарифа, а также его правового, граж-
данского и исторического статуса как города мира. 
В этой связи король Мухаммед в своем документе 
«Призыв Иерусалима», подписанном им совместно 
с Папой Франциском в ходе визита Папы в Марокко 
30 марта 2019 года, обратил внимание на важность 
сохранения священного города как части общего 
наследия человечества и его особого правового, 
исторического и демографического статуса, а также 
обеспечения его открытости для последователей 
трех монотеистических религий.

Марокко поддерживает палестинский народ, 
руководствуясь своей непоколебимой позицией, 
согласно которой дело палестинского народа явля-
ется справедливым. Мы также выдвинули множество 
инициатив через посредство агентства «Бейт Маль 
Аль-Кудс-аш-Шариф», 80 процентов бюджета 

которого спонсирует и финансирует Королевство 
Марокко под непосредственным руководством 
короля Мухаммеда в интересах палестинского 
народа и жителей Эль-Кудса, а также в целях оказа-
ния поддержки палестинским институтам.

Оказание социальных услуг относится к числу 
основных видов деятельности Агентства, в отчете 
которого за 2020 год указано, что 75 процентов всех 
проектов и программ за тот год с общим бюджетом 
более 1,44 млн долл. США приходится именно на 
это направление работы.

Ежегодно  отмечаемый Международный 
день солидарности с палестинским народом 
предоставляет нам возможность подтвердить 
нашу приверженность урегулированию вопроса о 
Палестине. В этом году Международный день прохо-
дил (см. A/AC.183/PV.404) на фоне очень непростых 
обстоятельств на региональном и международном 
уровнях. В приуроченном к этому Дню посла-
нии солидарности, адресованном Председателю 
Комитета по осуществлению неотъемлемых прав 
палестинского народа, король Мухаммед призвал

«предпринять активные и действенные 
дипломатические усилия для возобновления 
переговоров между двумя сторонами с целью 
изыскания приемлемого решения вопроса о 
Палестине на основе принципа сосущество-
вания двух государств и, в конечном итоге, 
построения светлого будущего для грядущих 
поколений палестинцев и израильтян».

В заключение я хотел бы подчеркнуть, что 
Марокко будет по-прежнему играть свою истори-
ческую и ключевую роль в решении палестинского 
вопроса и поддерживать отношения со всеми 
вовлеченными сторонами, а также с влиятель-
ными международными державами, в стремлении 
содействовать созданию условий, способствую-
щих возобновлению переговоров, представляющих 
собой единственный механизм, способный 
обеспечить достижение безопасности и стабильно-
сти на Ближнем Востоке.

Г-жа Аль Тани (Катар) (говорит по-арабски): 
Прежде всего я хотела бы выразить признательность 
Председателю и членам Комитета по осуществле-
нию неотъемлемых прав палестинского народа. Я 
также благодарю сотрудников секретариата Отдела 
по правам палестинцев и Департамента глобальных 
коммуникаций.
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В этом году Израиль совершил ряд наруше-
ний в оккупированном Восточном Иерусалиме в 
рамках проводимой им политики по его иудаизации 
и расширению поселений. Затем последовала воен-
ная эскалация, приведшая к гибели в секторе Газа 
сотен мирных жителей, включая детей, и усугубив-
шая гуманитарную ситуацию на этой территории. 
Оккупирующая держава продолжала нагнетать 
обстановку, принимая также меры и проводя поли-
тику, идущие вразрез с мирными усилиями, 
нормами международного права и соответствую-
щими резолюциями Организации Объединенных 
Наций, направленными на достижение мирного 
урегулирования вопроса о Палестине.

Предпринятые Израилем в отношении 
палестинцев действия повлекли за собой много-
численные последствия. В докладе секретариата 
Конференции Организации Объединенных Наций 
по торговле и развитию, представленном сегодня 
вниманию членов Генеральной Ассамблеи 
(см. A/76/309), подробно описываются эконо-
мические потери, понесенные палестинцами в 
результате израильской оккупации и политики 
блокады, а также введенных Израилем в 2000 году 
жестких мер, свидетельствующие о долгосрочном 
негативном воздействии на все сектора экономики 
в течение последних 20 лет, выражающемся, в том 
числе, в росте показателей безработицы и нищеты. 
В докладе подчеркивается, что компенсировать 
суммарные потери в условиях сохранения оккупа-
ции невозможно.

В основе успеха любой инициативы, направ-
ленной на поиск справедливого решения вопроса о 
Палестине, должны лежать нормы международного 
права, соответствующие резолюции Организации 
Объединенных Наций, согласованный круг ведения, 
принцип «земля в обмен на мир» и Арабская 
мирная инициатива при обязательном проведении 
переговоров между палестинской и израильской 
сторонами. Любое урегулирование должно быть 
основано на концепции сосуществования двух госу-
дарств, предусматривающей создание независимого 
и жизнеспособного палестинского государства 
в границах по состоянию на 4 июня 1967 года со 
столицей в Восточном Иерусалиме. Также необхо-
димо будет положить конец оккупации Израилем 
занимаемых им арабских территорий, в том числе 
сирийских Голанских высот и районов Ливана. 
Должны быть также незамедлительно и полностью 
прекращены любая поселенческая деятельность и 

любые попытки аннексии палестинских территорий. 
Кроме того, должны быть восстановлены неотъ-
емлемые права палестинского народа, а беженцам 
предоставлена возможность вернуться домой. Мы 
также подчеркиваем важность отказа от попыток 
изменить статус-кво в отношении Аль-Кудс-аш-
Шарифа и святых для мусульман и христиан мест, в 
особенности на территории мечети Аль-Акса.

Такова неизменная позиция Катара, направ-
ленная на содействие искренним усилиям по 
решению вопроса о Палестине и достижению мира 
на Ближнем Востоке. Мы также приветствуем 
усилия Генерального секретаря и Специального 
координатора по ближневосточному мирному 
процессу. Мы продолжаем оказывать гуманитар-
ную помощь нашему братскому народу Палестины 
на оккупированной палестинской территории. Нами 
была разработана и осуществляется программа 
оказания денежной помощи, на которую мы выде-
лили 40 млн долл. США с целью помочь почти 
100 000 нуждающихся семей в секторе Газа, страда-
ющих от удушающей блокады этой территории. В 
этом году эмир государства Катар Его Высочество 
шейх Тамим бен Хамад Аль Тани также выделил 
500 млн долл. США на восстановление сектора Газа, 
включая такие сферы, как создание рабочих мест, 
предоставление возможностей получения обра-
зования, обеспечение энергоснабжения, а также 
восстановление и модернизация инфраструктуры.

Ближневосточное агентство Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ играет незамени-
мую роль в предоставлении миллионам беженцев 
на оккупированной палестинской территории и в 
принимающих странах доступа к услугам в области 
образования и здравоохранения и обеспечении 
их продовольствием. В этой связи Катар высоко 
оценивает прилагаемые Агентством неустанные 
усилия по выполнению возложенных на него 
функций и повышению при этом эффективности 
своей деятельности. Мы регулярно делаем взносы в 
бюджет Агентства, которое неизменно нуждается в 
финансировании.

В заключение мы хотели бы, пользуясь 
случаем, вновь заявить о солидарности Государства 
Катар с палестинским народом, ведущим 
непрекращающуюся борьбу за осуществление своих 
законных и неотъемлемых прав.
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Г-жа Сенедуангдет (Лаосская Народно-
Демократическая Республика) (говорит 
по-английски): Наша делегация хотела бы выразить 
искреннюю признательность Генеральному секре-
тарю Антониу Гутерришу за его доклад (A/76/299) 
и предпринимаемые им неустанные усилия в целях 
долгожданного разрешения вопроса о Палестине. 
Вопрос о Палестине стоит на повестке дня 
Организации Объединенных Наций на протяже-
нии вот уже более 70 лет. За эти годы было принято 
множество резолюций, призванных содейство-
вать его урегулированию. Однако мечты и чаяния 
палестинского народа о создании собственного 
независимого государства и обретении свободы 
до сих пор не претворились в жизнь, и его борьба 
продолжается. Поэтому международному сообще-
ству давно пора выполнить свои обязательства и 
принять конкретные меры с целью положить конец 
незаконной оккупации палестинской территории и 
тем самым создать условия для мирного урегулиро-
вания конфликта.

Мы глубоко обеспокоены непрекращаю-
щимся конфликтом и насилием в секторе Газа, на 
Западном берегу и в Иерусалиме. Продолжающаяся 
незаконная поселенческая деятельность и унич-
тожение имущества и экономических институтов 
на оккупированной палестинской территории не 
только усугубляют и без того критическую социаль-
но-экономическую ситуацию, в которой оказался 
палестинский народ, но и противоречат нормам 
международного права. Мы призываем соответ-
ствующие стороны сделать все возможное, чтобы 
не допустить усугубления и без того нестабиль-
ной ситуации, и предпринять шаги для создания 
условий, способствующих возобновлению мирных 
переговоров.

Лаосская Народно-Демократическая 
Республика поддерживает все международ-
ные усилия, направленные на достижение 
справедливого и мирного урегулирования изра-
ильско-палестинского конфликта, обеспечение 
соблюдения неотъемлемых прав палестинцев, в том 
числе права на самоопределение, и урегулирование 
всех аспектов вопроса о Палестине в соответствии 
с нормами международного права и резолюци-
ями Организации Объединенных Наций. Поэтому 
мы вновь заявляем, что наша страна решительно 
поддерживает участие многих мировых лидеров 
в решении этого вопроса, и с удовлетворением 
отмечаем намечающиеся новые многосторонние 

инициативы по оживлению мирного процесса. 
Считаем в этой связи необходимым поддерживать 
активное участие международного сообщества, с тем 
чтобы обеспечить выполнение соответствующими 
сторонами своих обязательств и добросовестное 
ведение ими переговоров с целью достижения мира 
и безопасности и сохранения надежды на скорейшее 
урегулирование в соответствии с принципом сосу-
ществования двух государств.

Лаосская Народно-Демократическая 
Республика вновь заявляет о своей последова-
тельной поддержке независимости и суверенитета 
Государства Палестина и палестинского народа 
в его законном стремлении к достоинству, спра-
ведливости и реализации неотъемлемого права 
на самоопределение в независимом и жизнеспо-
собном Государстве Палестина со столицей в 
Восточном Иерусалиме, живущем бок о бок в мире 
и безопасности с Государством Израиль в пределах 
международно признанных границ.

В заключение мы выражаем признательность 
Организации Объединенных Наций и ее соответству-
ющим учреждениям, особенно Ближневосточному 
агентству Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации 
работ, за оказание помощи нуждающимся палестин-
цам в течение всего года на фоне сохраняющихся 
проблем, вызванных пандемией коронавирусного 
заболевания во всех регионах мира, в том числе и 
на палестинской территории. Желаю Комитету по 
осуществлению неотъемлемых прав палестинского 
народа всяческих успехов в его благородном деле.

Г-н аль-Фассам (Кувейт) (говорит по-араб-
ски): Государство Кувейт придает большое значение 
этому пункту повестки дня, который мы обсуждаем 
в этом зале каждый год. В этом году прения совпа-
дают с проведением в Организации Объединенных 
Наций Международного дня солидарности с пале-
стинским народом (см. A/AC.183/PV.404). В этой 
связи хочу подтвердить принципиальную и твердую 
позицию нашей страны в поддержку палестинского 
народа с целью прекращения его страданий и предо-
ставления ему возможности пользоваться всеми 
своими законными правами.

Прискорбно, что мы заканчиваем этот 
год так же, как и начали его. Израиль, окку-
пирующая держава, продолжает игнорировать 
международные резолюции и выдает все больше 
разрешений на строительство тысяч единиц жилья 
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в незаконных поселениях на Западном берегу, вклю-
чая Восточный Иерусалим. Генеральный секретарь 
осудил эти разрешения и действия, и они были 
осуждены всем международным сообществом. 
Они подрывают возможность реализации решения, 
предусматривающего сосуществование двух госу-
дарств, и являются явным нарушением резолюции 
2334 (2016) Совета Безопасности, норм международ-
ного права, прав человека и четвертой Женевской 
конвенции. Кувейт присоединяется к международ-
ному сообществу и осуждает эти планы, а также 
подтверждает важность обеспечения того, чтобы 
незаконные действия Израиля прекратились и 
чтобы Израиль выполнил все соответствующие 
резолюции Совета Безопасности.

Совершаемые Израилем нарушения не 
ограничиваются расширением поселений. Пока 
международное сообщество озабочено панде-
мией коронавирусного заболевания, Израиль, 
оккупирующая держава, продолжает прово-
дить свою неустанную агрессивную политику в 
отношении палестинского народа. Он позволяет 
поселенцам нападать на безоружных палестин-
ских гражданских лиц, включая стариков, женщин 
и детей. Поселенцы уничтожают имущество и 
дома палестинцев и захватывают их. Несколько 
дней назад президент оккупирующей державы 
ворвался в мечеть Аль-Ибрагими в городе Хеврон/
Эль-Халиль, что стало еще одним примером прово-
каций со стороны Израиля. Кувейт решительно и 
категорически осуждает вторжение израильского 
президента, которое было призвано оскорбить 
чувства мусульман и противоречит резолюциям, 
имеющим международную легитимность. Оно 
представляет собой попытку навязать иудаизм в 
мечети Аль-Ибрагими и взять ее под свой контроль 
в продолжение агрессии израильской оккупации 
против прав палестинского народа и святых мест. 
Подобная практика как никогда требует от нас акти-
визации международных, политических и правовых 
механизмов для обеспечения того, чтобы заставить 
Израиль ответить за свои постоянные нарушения. 
Права этих палестинцев находятся под защитой 
международного права. Необходимо положить конец 
произвольным арестам, сносу домов палестин-
цев, уничтожению и конфискации их имущества и 
насильственному перемещению гражданского насе-
ления. Необходимо предпринять срочные действия, 
чтобы защитить святые места, заставить израиль-
скую оккупирующую державу прекратить свои 

вопиющие нарушения, сохранить святость святых 
мест и защитить палестинский народ.

В заключение Кувейт вновь заявляет о своей 
поддержке защиты прав палестинского народа, 
которому мы воздаем должное за его стойкость 
и продолжающуюся борьбу. Мы подчеркиваем 
важность усилий по возобновлению переговоров 
в соответствии с твердым графиком для достиже-
ния справедливого и всеобъемлющего мира, что 
может привести к урегулированию по принципу 
сосуществования двух государств и на основе 
ближневосточного мирного процесса, резолюций, 
обладающих международной легитимностью, и 
Арабской мирной инициативы, которое положит 
конец израильской оккупации и позволит создать 
независимое палестинское государство со столи-
цей в Восточном Иерусалиме в пределах границ, 
существовавших до 1967 года. В то же время мы 
подчеркиваем историческую роль Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации 
работ (БАПОР), которое оказывает базовую помощь 
миллионам палестинских беженцев, и подчерки-
ваем важность дальнейшей поддержки его работы. 
Через Кувейтский фонд для экономического разви-
тия арабских стран мы внесли 21,5 млн долл. США, 
чтобы обеспечить дальнейшее оказание жизненно 
важных услуг БАПОР в области образования, 
здравоохранения и социального обеспечения для 
палестинских беженцев везде, где действует БАПОР, 
исходя из нашей твердой позиции в поддержку 
решения палестинского вопроса.

Г-н Абу Шахаб (Объединенные Арабские 
Эмираты) (говорит по-арабски): Прежде всего 
я хотел бы выразить от имени Объединенных 
Арабских Эмиратов признательность за усилия, 
предпринимаемые Организацией Объединенных 
Наций, Комитетом по осуществлению неотъем-
лемых прав палестинского народа и Отделом по 
правам палестинцев в поддержку нашего братского 
палестинского народа. Объединенные Арабские 
Эмираты не жалеют усилий в оказании поддержки с 
момента основания нашего государства, что прояв-
ляется в предоставлении гуманитарной помощи и 
помощи в целях развития, а также в нашей позиции 
на протяжении многих лет, в соответствии с кото-
рой наша страна выступает в поддержку решения 
палестинского вопроса и способствует сохранению 
мира.
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Завтра мы будем отмечать пятидесятую 
годовщину основания нашего государства, и наша 
страна подчеркивает, что она будет и впредь зани-
мать свою непоколебимую позицию в поддержку 
усилий по созданию независимого и суверен-
ного палестинского государства в границах по 
состоянию на 4 июня 1967 года со столицей в 
Восточном Иерусалиме согласно соответствую-
щим резолюциям Организации Объединенных 
Наций, Мадридскому мандату и Арабской мирной 
инициативе.

События, произошедшие на оккупирован-
ных палестинских территориях в начале этого 
года, показали нестабильность ситуации на местах 
и риск возникновения новых конфликтов, которые 
могут поставить под угрозу безопасность и стабиль-
ность на Ближнем Востоке, который уже и без того 
сталкивается с рядом проблем и кризисов, осла-
бляющих его народы и истощающих их ресурсы. 
В связи с этим мы подчеркиваем важность продол-
жения усилий по продвижению вперед мирного 
процесса на Ближнем Востоке и возобновления 
прямых переговоров между двумя сторонами для 
достижения справедливого, прочного и всеобъем-
лющего решения палестинского вопроса, которое 
будет способствовать обеспечению мира в регионе в 
целом. В этом контексте подчеркиваем, что мирные 
средства, включая дипломатию и диалог, явля-
ются лучшим способом разрешения разногласий и 
ослабления напряженности для достижения мира 
и безопасности и укрепления принципа мирного 
сосуществования между народами в долгосрочной 
перспективе. Для успеха таких усилий необхо-
димо создать атмосферу, способствующую миру, и 
прекратить любые незаконные действия на окку-
пированных палестинских территориях, включая 
строительство новых и расширение площади суще-
ствующих поселений, перемещение палестинцев и 
конфискацию или снос их имущества. В этой связи 
подчеркиваем важность сохранения статус-кво в 
Иерусалиме согласно соответствующим резолю-
циям Организации Объединенных Наций, поскольку 
этот город имеет историческое и религиозное значе-
ние для всех трех авраамических религий. Мы также 
подчеркиваем необходимость уважать попечитель-
ство Иорданского Хашимитского Королевства над 
святыми местами Иерусалима и сохранять их суще-
ствующий правовой и исторический статус.

Объединенные Арабские Эмираты очень 
обеспокоены ухудшением ситуации в гуманитарной 

и экономической сферах, а также в сфере здра-
воохранения на оккупированных палестинских 
территориях, которая еще больше усугубляется 
из-за пандемии коронавирусного заболевания. 
Подчеркиваем важность поддержки основных секто-
ров в Палестине, особенно здравоохранения и 
образования. Также важно создавать рабочие места 
для молодежи, которая страдает от высокого уровня 
безработицы.

Со своей стороны, наша страна продол-
жит выполнять свои обязательства в части 
оказания помощи палестинскому народу. В 
период с 2013 по 2021 год мы направили более 
890 млн долл. США на финансирование жизненно 
важных секторов и на поддержку работ по развитию 
оккупированных палестинских территорий, а также 
усилий Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ. Наша страна также 
поставила 340 000 доз вакцин и более 37 тонн сроч-
ной медицинской помощи тысячам палестинских 
семей в секторе Газа, чтобы помочь им справиться с 
пандемией. Мы увеличили число койкомест в боль-
ницах, передали им 30 машин скорой помощи и в 
настоящее время завершаем строительство поле-
вого госпиталя им. шейха Мухаммеда бен Заида 
Аль Нахайяна на 200 коек для лечения пациентов 
с коронавирусом. Мы также отправили 1 768 тонн 
продовольствия, чтобы помочь 40 000 семей в 
секторе Газа, пострадавших от гуманитарной 
ситуации, возникшей в результате пандемии 
коронавируса.

В заключение хочу сказать, что мы будем 
продолжать эффективно работать с нашими регио-
нальными и международными партнерами с целью 
достижения международного мира и безопасно-
сти в нашем регионе и во всем мире. Надеемся, 
что с установлением новых отношений в регионе 
появятся и новые возможности для мира и прими-
рения. Прежде всего надеемся на то, что благодаря 
подписанию Авраамовых соглашений мы сумеем 
достичь мира и безопасности для всех народов реги-
она, чтобы они могли насладиться процветанием и 
экономическим ростом, а наша молодежь - начать 
новый этап, полный надежд и перспектив на лучшее 
и более безопасное будущее.

Г-н Ромеро Пуэнтес (Куба) (говорит по-ис-
пански): Наша делегация имеет честь выступить по 
пунктам 38 «Положение на Ближнем Востоке» и 
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39 «Вопрос о Палестине» повестки дня. Мы хотели 
бы воспользоваться этой возможностью, чтобы 
высоко оценить работу, проделанную за последние 
два года председателем Комитета по осуществле-
нию неотъемлемых прав палестинского народа 
послом Шейхом Ниангом в то время, когда весь 
мир охватила пандемия коронавирусной инфек-
ции (COVID-19). Несмотря на трудности, которые 
пандемия создала для нашей работы, Комитет 
смог адаптироваться к новой реальности и продол-
жить выполнение мандата, возложенного на него 
государствами-членами.

Несмотря на настоятельную необходимость 
достижения прогресса в реализации целей устой-
чивого развития, поставленных в рамках Повестки 
дня в области устойчивого развития на период до 
2030 года, Израиль продолжает оккупировать пале-
стинскую территорию, проводить свою политику 
аннексии, наращивать незаконную поселенческую 
деятельность, в том числе строить новые и расши-
рять существующие поселения на оккупированной 
палестинской территории, сносить дома в кара-
тельных целях, изымать ресурсы у палестинских 
учреждений, насильственно перемещать сотни 
гражданских лиц, преследовать активистов граж-
данского общества и блокировать сектор Газа, что 
еще больше усугубляет чрезвычайную ситуацию 
в системе здравоохранения и социально-экономи-
ческую и гуманитарную ситуацию в Палестине, 
особенно в Восточном Иерусалиме и секторе Газа 
и тем самым создает дополнительные трудности в 
борьбе с COVID-19.

Чуть больше месяца назад мы отметили семь-
десят четвертую годовщину раздела Палестины 
в 1947 году и пятьдесят четвертую годовщину 
незаконной военной оккупации Израилем палестин-
ской территории и других арабских территорий. 
Спустя более полувека после этих событий вопрос 
о Палестине и ситуация на Ближнем Востоке 
по-прежнему не сходят с повестки дня Организации 
Объединенных Наций.

Вызывает тревогу тот факт, что Совет 
Безопасности хранит молчание перед лицом этой 
серьезной угрозы международному миру и безо-
пасности. Блокировка и постоянное молчание со 
стороны Соединенных Штатов, которые являются 
соучастниками израильской агрессии и оккупации, 
подрывают доверие к Совету. Мы вновь обраща-
емся к нему с призывом выполнять возложенную на 

него Уставом Организации Объединенных Наций 
обязанность поддерживать международный мир и 
безопасность. И мы призываем Израиль немедленно 
прекратить оккупацию палестинской территории 
и свою агрессивную поселенческую политику и 
практику, как того требуют соответствующие резо-
люции о положении на Ближнем Востоке, включая 
вопрос о Палестине, в частности резолюция 2334 
(2016) Совета Безопасности.

Международное сообщество не может 
оставаться пассивным перед лицом все более неиз-
бирательного и непропорционального применения 
насилия и силы против палестинских гражданских 
лиц, что является вопиющим нарушением Устава 
и международного гуманитарного права. Мы 
подтверждаем нашу полную поддержку широ-
кого, справедливого и прочного урегулирования 
израильско-палестинского конфликта на основе 
решения, предусматривающего сосуществование 
двух государств и позволяющего палестинскому 
народу осуществить свое право на самоопределение 
и на создание независимого суверенного государ-
ства в границах, существовавших до 1967 года, со 
столицей в Восточном Иерусалиме, а также реали-
зовать право беженцев на возвращение.

Эта давняя проблема должна быть решена как 
можно скорее. Высокие представители большинства 
государств-членов международного сообщества 
еще раз заявили об этом по итогам общих прений 
в Генеральной Ассамблее. Мы заявляем о нашей 
неизменной и непоколебимой солидарности с 
народом и правительством Палестины и о нашей 
поддержке принятия Палестины в Организацию 
Объединенных Наций в качестве ее полноправ-
ного члена и призыва ее президента к проведению 
международной мирной конференции. Мы вновь 
отвергаем односторонние шаги правительства 
Соединенных Штатов по признанию Иерусалима 
столицей Израиля и открытию своего дипломатиче-
ского представительства в этом городе без учета его 
исторического статуса.

Куба вновь заявляет о своем решительном 
осуждении решения правительства Соединенных 
Штатов признать оккупированные сирийские 
Голаны израильской территорией, что является 
серьезным и вопиющим нарушением Устава, между-
народного права и соответствующих резолюций 
Совета Безопасности, в частности резолюции 
497 (1981). Эти маневры Вашингтона подрывают 
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законные интересы сирийского народа и араб-
ских и исламских государств, чреваты серьезными 
последствиями для стабильности и безопасности на 
Ближнем Востоке и еще больше усиливают напря-
женность в этом нестабильном регионе. Будем и 
впредь поддерживать требование правительства 
Сирийской Арабской Республики о возвращении 
Голанских высот и вновь призываем к полному и 
безоговорочному выводу израильских сил с сирий-
ских Голан и со всех оккупированных арабских 
территорий.

Не далее как двое суток назад, 29 ноября, 
мы отметили Международный дня солидарности с 
палестинским народом (см. A/AC.183/PV.404). Ради 
народа Палестины давайте на деле, а не на словах 
подтвердим актуальность работы Организации 
Объединенных Наций. Давайте безотлагательно 
поддержим все меры, которые могут поспособство-
вать процессу политических переговоров в целях 
обеспечения соблюдения неотъемлемых прав пале-
стинского народа и достижения справедливого и 
прочного мира на благо всех народов региона.

Г-жа Скефф (Аргентина) (говорит по-ис-
пански): Аргентина хотела бы высказаться по 
пунктам 38 и 39 повестки дня, касающимся поло-
жения на Ближнем Востоке и вопроса о Палестине, 
соответственно.

Наша страна по-прежнему считает, что 
урегулировать палестино-израильский конфликт 
можно только путем переговоров между двумя 
сторонами, направленных на достижение согласия 
по таким обозначенным в Ословских соглашениях 
вопросам окончательного статуса, как Иерусалим, 
беженцы, поселения, границы и меры безопасно-
сти. Мы выступаем за мирное, окончательное и 
всеобъемлющее урегулирование палестинского 
вопроса на основе принципа сосуществования двух 
государств в пределах границ, существовавших до 
1967 года, достигнутой сторонами в ходе перегово-
ров договоренности и соответствующих резолюций 
Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности.

Аргентина вновь заявляет о своей поддержке 
неотъемлемого права палестинского народа на 
самоопределение и на создание пользующегося 
признанием всех стран независимого и жизнеспо-
собного государства, а также права Государства 
Израиль жить в мире со своими соседями в 
пределах безопасных и международно признан-
ных границ. Кроме того, мы вновь выражаем 

свою обеспокоенность в связи с неослабевающим 
и продолжающимся расширением незаконных 
израильских поселений на оккупированной пале-
стинской территории и настоятельно призываем 
Израиль прекратить их расширение. В Генеральной 
Ассамблее неоднократно звучали слова о том, 
что такие поселения строятся в нарушение норм 
международного права и являются препятствием 
для достижения мира, а также снижают шансы на 
урегулирование в соответствии с принципом сосу-
ществования двух государств, когда обе страны 
живут в мире друг с другом и не опасаются друг 
друга, увековечивая тем самым неустойчивый 
статус-кво. Совет Безопасности признает серьез-
ность ситуации в своей резолюции 2334 (2016), 
которую мы всецело поддерживаем.

Кроме того, Аргентина осуждает неиз-
бирательные запуски ракет из сектора Газа по 
гражданскому населению в Израиле, а также все 
насильственные действия ХАМАС и других воору-
женных групп. Палестинские лидеры должны в 
обязательном порядке учитывать интересы безо-
пасности Израиля. В этом контексте мы признаем 
право Израиля на самооборону, но хотели бы 
подчеркнуть важность того, чтобы его действия не 
противоречили его обязательствам по международ-
ному гуманитарному праву, в частности принципам 
избирательности и соразмерности.

Что касается ситуации в Восточном 
Иерусалиме, то Аргентина подтверждает особый 
статус Иерусалима согласно соответствующим 
резолюциям Организации Объединенных Наций, 
включая резолюцию 478 (1980) Совета Безопасности. 
В связи с этим мы выступаем против любых 
односторонних попыток изменить этот статус, в 
частности статус Старого города, который имеет 
особое значение для всех трех основных моноте-
истических религий. Наша страна считает, что 
Священный город должен быть местом собраний 
и мира и что иудеям, мусульманам и христианам 
должен быть гарантирован свободный доступ к 
святым местам. Любые попытки отрицания или 
приуменьшения значения исторических связей и 
важного значения этих мест для этих трех религий 
являются абсолютно неприемлемыми, не способ-
ствуют достижению цели мирного урегулирования 
конфликта и лишь усиливают предрассудки и недо-
верие между сторонами. Аргентина считает, что 
окончательный статус Иерусалима должен быть 
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согласован сторонами в числе прочих вопросов в 
ходе двусторонних переговоров.

Во время эскалации насилия в мае наша 
страна неоднократно высказывалась с конкретной 
целью добиться немедленного прекращения боевых 
действий и установления режима прекращения 
огня, чтобы положить конец нападениям на граж-
данское население, в результате которых погибли 
десятки людей, включая невинных детей. Благодаря 
усилиям международного сообщества после один-
надцати дней насилия было достигнуто перемирие.

В связи с финансовыми трудностями 
Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР) Аргентина 
хотела бы вновь заявить о своей всецелой поддержке 
деятельности Агентства, которое помогает не 
допустить дальнейшего ухудшения гуманитарной 
ситуации на оккупированной палестинской терри-
тории. Подтверждаем также необходимость того, 
чтобы международное сообщество приложило 
необходимые усилия, чтобы собрать средства для 
обеспечения бесперебойной работы БАПОР.

Что касается сирийских Голан, то Аргентина 
придерживается принципиальной позиции в отно-
шении незаконности приобретения территорий 
силой и уважения территориальной целостности 
государств. Мы твердо верим в принцип мирного 
разрешения споров и поэтому считаем важным 
добиваться урегулирования конфликта между 
Сирией и Израилем путем переговоров, с тем чтобы 
как можно скорее положить конец оккупации 
Голанских высот в соответствии с резолюциями 242 
(1967) и 338 (1973) Совета Безопасности и принци-
пом «земля в обмен на мир».

В заключение Аргентина вновь настоятельно 
призывает палестинцев и израильтян действовать в 
духе доброй воли и, проявляя гибкость и соблюдая 
нормы международного права и соответствую-
щие резолюции Генеральной Ассамблеи и Совета 
Безопасности, возобновить мирные переговоры, для 
того чтобы согласовать нерешенные вопросы окон-
чательного статуса Палестины во всех его аспектах.

Г-н Шериф (Тунис) (говорит по-арабски): 
Несмотря на широкую международную поддержку 
справедливого решения палестинского вопроса и 
требований палестинского народа положить конец 
оккупации Израилем его территорий и восстановить 

его законные права, основным из которых является 
право на самоопределение и создание независимого, 
суверенного государства, оккупирующая держава на 
протяжении десятилетий продолжает безнаказанно 
пренебрегать международной волей и действовать в 
нарушение норм международного права.

В представленных Генеральной Ассамблее 
докладах отражены масштабы страданий палестин-
ских граждан. В этих докладах описываются также 
практика дискриминации, систематические репрес-
сии и акты агрессии, которым они подвергаются, 
в том числе со стороны поселенцев. В них анали-
зируются масштабы нарушений Израилем норм 
международного права, в том числе в результате 
продвижения его планов строительства поселений, 
а также конфискации земли, сноса палестинских 
домов, насильственного выселения и нарушения 
основных прав палестинцев и его попыток изменить 
правовой и демографический характер Иерусалима. 
Сложившаяся на оккупированных территориях 
ситуация совершенно неустойчива и грозит даль-
нейшей эскалацией.

Двадцать девятого ноября Тунис вместе с 
членами международного сообщества отметил 
Международный день солидарности с палестин-
ским народом (см. A/AC.183/PV.404). По этому 
случаю президент Туниса Каис Саид обратился к 
сообществу наций с заявлением о солидарности с 
нашим братским палестинским народом, которое я 
сейчас процитирую.

«Тунис подтверждает свою непоко-
лебимую поддержку справедливого дела 
палестинцев и всегда будет стоять на стороне 
братского палестинского народа и выступать в 
защиту его законных прав, не имеющих срока 
давности, прежде всего его права на создание 
независимого государства на своей земле в 
границах по состоянию на 4 июня 1967 года 
со столицей в Восточном Иерусалиме. Мы 
призываем международное сообщество взять 
на себя всю ответственность за принужде-
ние оккупирующей державы к соблюдению 
имеющих международную легитимность 
резолюций Организации Объединенных 
Наций, чтобы положить конец оккупации.

Тунис также подтверждает свое 
категорическое неприятие поселенческой 
политики Израиля во всех ее аспектах, будь 
то строительство новых единиц жилья, 
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расширение площади существующих посе-
лений, экспроприация земли или снос домов 
на оккупированных палестинских терри-
ториях, что является явным нарушением 
международного права и международного 
гуманитарного права. Мы призываем между-
народное сообщество срочно вмешаться и 
заставить оккупирующую державу свер-
нуть свою поселенческую политику, как 
это предусмотрено в соответствующих 
международных резолюциях, последней из 
которых является резолюция 2334 (2016) 
Совета Безопасности, запрещающая любые 
изменения на местах и поддерживающая 
усилия по установлению мира на Ближнем 
Востоке.

Последняя агрессия оккупационных 
властей против оккупированных палестин-
ских территорий, совершенная в священный 
месяц Рамадан, подтверждает необходимость 
ускорить начало серьезных, заслуживаю-
щих доверия переговоров в соответствии с 
конкретным графиком с целью установления 
справедливого, всеобъемлющего и прочного 
мира, когда палестинский народ восстановит 
свои законные права и начнет жить в усло-
виях свободы и достоинства в собственном 
независимом и полностью суверенном госу-
дарстве. В связи с этим Тунис вновь заявляет 
о своей поддержке инициативы по созыву 
полномасштабной международной конфе-
ренции с участием всех соответствующих 
сторон, приверженных запуску действительно 
мирного процесса на основе международ-
ного права, соответствующих резолюций 
Организации Объединенных Наций, согла-
сованных параметров и Арабской мирной 
инициативы.

Тунис исходит из того, что 
Ближневосточное агентство Организации 
Объединенных Наций для помощи пале-
стинским беженцам и организации работ 
играет ключевую роль в облегчении страда-
ний беженцев и в поддержании стабильности 
в регионе, и высоко ценит коллективную 
приверженность Агентства, его представи-
тельств в странах и международных доноров. 
Финансирование деятельности Агентства 
позволяет ему продолжать оказывать 
жизненно важные услуги палестинским 

беженцам. В связи с этим приветствуем 
возобновление финансирования Агентства 
Соединенными Штатами».

В заключение хочу сказать, что наша деле-
гация высоко ценит поддержку со стороны 
Организации Объединенных Наций и международ-
ного сообщества справедливого дела палестинцев 
и вновь заявляет о своей поддержке Комитета по 
осуществлению неотъемлемых прав палестинского 
народа и его роли в мобилизации международных 
усилий на достижение справедливого, прочного и 
всеобъемлющего решения палестинского вопроса и 
прекращение страданий палестинского народа. Мы 
еще раз подтверждаем, что безопасность и стабиль-
ность на Ближнем Востоке могут быть достигнуты 
только путем справедливого и прочного урегули-
рования арабо-израильского конфликта во всех его 
аспектах.

Г-н Коба (Индонезия) (говорит по-англий-
ски): Я хотел бы поблагодарить заместителя 
Председателя Комитета по осуществлению неотъ-
емлемых прав палестинского народа за презентацию 
его ежегодного доклада (A/76/35) и проекта резолю-
ции A/76/L.14.

Индонезия считает, что пункт повестки дня 
по вопросу о Палестине и представленный сегодня 
на наше рассмотрение проект резолюции имеют 
важное значение для справедливого и прочного 
урегулирования палестинского вопроса. Индонезия 
неоднократно выражала свою озабоченность по 
поводу ситуации на оккупированной палестин-
ской территории, которая продолжает ухудшаться 
и которая приводит к трагическим страданиям 
палестинского народа. Продолжающиеся наруше-
ния со стороны оккупирующей державы, включая 
незаконную оккупацию, расширение поселений, 
угнетение, насилие и принудительное перемещение, 
продолжают оставаться повседневной реальностью 
для палестинцев. Как об этом как нельзя лучше 
говорится в докладе, такие незаконные действия 
заслуживают не только самого строгого осуждения, 
но и решительных конкретных действий со стороны 
международного сообщества. Они ставят под угрозу 
перспективы урегулирования в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств. В 
этой связи хотел бы подчеркнуть три момента.

Во-первых, мы должны продолжать доби-
ваться справедливого и прочного урегулирования. 
Мы должны сохранять приверженность и единство 
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в борьбе против всех незаконных действий Израиля 
с целью положить конец оккупации Палестины и 
привлечь Израиль к ответственности за продолжа-
ющиеся нарушения прав человека палестинского 
народа. Индонезия вновь заявляет о своей безогово-
рочной поддержке справедливого, всеобъемлющего 
и инклюзивного урегулирования израильско-па-
лестинского конфликта путем создания двух 
государств на основе резолюций Организации 
Объединенных Наций и согласованных на междуна-
родном уровне параметров со столицей Палестины 
в Восточном Иерусалиме. С этой целью междуна-
родное сообщество, в частности Совет Безопасности 
и ближневосточная «четверка», должны внести 
свежую струю в этот процесс.

Во-вторых, призываем Израиль соблюдать 
свои обязательства по международному праву и 
прекратить нарушать права человека на оккупиро-
ванной палестинской территории. Продолжающиеся 
нарушения со стороны Израиля приводят к ужасаю-
щему отсутствию безопасности и к гибели людей и 
подрывают перспективы установления справедли-
вого мира. Отказ от привлечения к ответственности 
за такие нарушения со стороны оккупирующей 
державы подпитывает культуру безнаказанности, 
чему необходимо положить конец. Поэтому мы 
приветствуем решение Совета по правам человека 
о создании с 1 апреля независимой международ-
ной комиссии для расследования всех нарушений 
международного права.

В-третьих, гуманитарная помощь Палестине 
имеет крайне важное значение. Из-за продолжаю-
щейся оккупации в сочетании с распространением 
пандемии коронавирусного заболевания на окку-
пированной палестинской территории ухудшились 
условия жизни палестинцев. Перед лицом этого 
беспрецедентного вызова призываем междуна-
родное сообщество оказать столь необходимую 
гуманитарную помощь и поддержку в целях рекон-
струкции и восстановления Палестины. Хотели 
бы отдать должное Ближневосточному агентству 
Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ за 
предоставление необходимой гуманитарной и 
чрезвычайной помощи палестинским беженцам. 
Считаем крайне важным, чтобы международное 
сообщество подтвердило свою приверженность 
обеспечению достаточного, устойчивого и предска-
зуемого финансирования для того, чтобы Агентство 
могло эффективно выполнять свой мандат. Мы 

также призываем Израиль полностью снять блокаду 
с Газы.

Наконец, Индонезия хотела бы подтвердить 
свою непоколебимую поддержку народа Палестины 
в его борьбе за реализацию своего законного права 
на создание суверенного и независимого государ-
ства Палестина.

Г-жа Родригес-Биркетт (Гайана) (гово-
рит по-английски): Я хотела бы поблагодарить 
Председателя за созыв этого заседания для обсуж-
дения вопроса о Палестине. Прежде всего наша 
делегация хотела бы высоко оценить работу посла 
Сенегала Шейха Нианга и других членов бюро 
Комитета по осуществлению неотъемлемых прав 
палестинского народа по подготовке и представ-
лению ежегодного доклада Комитета Генеральной 
Ассамблее (A/76/35).

Мы также благодарны Генеральному секре-
тарю Антониу Гутерришу за его доклад «Мирное 
урегулирование вопроса о Палестине» (A/76/299) и 
его записку «Экономические последствия израиль-
ской оккупации для палестинского народа: бедность 
на Западном берегу в период с 2000 по 2019 год» 
(A/76/309).

Судя по всему, в вопросе о Палестине наме-
тился регресс, что весьма прискорбно. В мае этого 
года произошла эскалация насилия на оккупиро-
ванных палестинских территориях и в Израиле. 
Отложено проведение выборов, которые позволили 
бы палестинскому народу осуществить свое демо-
кратическое право на избрание органов власти. 
Также не способствовала облегчению ситуации, 
особенно для палестинских женщин и девочек, и 
пандемия коронавирусного заболевания. Гайана 
по-прежнему глубоко обеспокоена этим продолжа-
ющимся на протяжении десятилетий конфликтом, 
из-за которого самым бесчеловечным образом 
ущемляются права палестинцев. Мы подтверждаем 
свое признание Палестины в качестве свобод-
ного, независимого и суверенного государства в 
границах, существовавших до 1967 года, и вновь 
заявляем о нашей солидарности с палестинским 
народом и его стремлением к достойной жизни на 
своей родной земле. В очередной раз призываем к 
конструктивному диалогу между израильскими 
и палестинскими властями в целях налаживания 
мирного процесса, который позволил бы их народам 
мирно сосуществовать.
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Считаем должным отметить организации, 
оказывающие поддержку палестинцам. В этой связи 
Гайана высоко оценивает усилия Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации 
работ, которое оказывает помочь 5,7 миллиона пале-
стинских беженцев. Наша делегация отмечает также 
работу Департамента глобальных коммуникаций, 
который вносит важный вклад в осуществление 
Специальной программы информации по вопросу о 
Палестине.

Гайана, которая с 1975 года входит в состав  
Комитета по осуществлению неотъемлемых прав 
палестинского народа и была одной из первых стран 
Карибского бассейна, поддержавших его работу, 
разделяет сложившийся в рядах международного 
сообщества консенсус в отношении необходимости 
урегулирования вопроса о Палестине в соот-
ветствии с принципом сосуществования двух 
государств и заявляет о своей приверженности 
выполнению содержащихся в докладе Комитета 
(A/76/35) рекомендаций.

В заключение замечу, что, по нашему твер-
дому убеждению, народ Палестины заслуживает 
осуществления своего права на самоопределе-
ние, национальную независимость и суверенитет. 
Хотим также обратиться к государствам-членам 
с настоятельным призывом внести свой вклад в 
разрешение палестино-израильского конфликта, 
выполнив свои соответствующие обязательства по 
международному праву, резолюциям Организации 
Объединенных Наций и международным соглаше-
ниям, касающимся вопроса о Палестине.

Г-н Ситхоул (Южная Африка) (говорит 
по-английски): Я благодарю Председателя за созыв 
этого пленарного заседания по пункту 39 повестки 
дня «Вопрос о Палестине». Мы также благодарим 
Генерального секретаря за его доклад (A/76/299). 
Южная Африка с удовольствием присоединилась 
к числу авторов проекта резолюции A/76/L.14 и 
призывает поддержать представленные на наше 
рассмотрение важные проекты резолюций. Мы 
руководствуемся при этом осознанием важности 
полного соблюдения буквы и духа главы VI Устава 
Организации Объединенных Наций о мирном 
разрешении споров, представляющих угрозу 
международному миру и безопасности.

В этом году исполнилось уже пятьдесят 
четыре года с того дня, как в 1967 году началась 

незаконная израильская оккупация палестинской 
территории, включая Восточный Иерусалим, и 
других арабских территорий. На него также 
выпала семьдесят четвертая годовщина принятия 
Генеральной Ассамблеей плана о разделе Палестины 
в резолюции 181 (II). А в мае этого года мы отме-
тили семьдесят третью годовщину случившейся в 
1948 году  Ан-Накбы, ставшей роковым событием 
для палестинского народа. В свете этих важных 
годовщин приходится с сожалением констатиро-
вать, что международное сообщество очень мало 
сделало для разрешения палестино-израильского 
конфликта. Когда мы собрались в этом зале в 
прошлый понедельник, 29 ноября, чтобы отметить 
Международный день солидарности с палестин-
ским народом (см. A/AC.183/PV.404), Южная Африка 
присоединилась к другим миролюбивым странам, 
чтобы подтвердить нашу общую приверженность 
обеспечению мирного, справедливого и надежного 
урегулирования палестинского вопроса.

В рамках данного пленарного заседания мы 
хотели бы особо отметить и подтвердить неизмен-
ную приверженность Южной Африки поддержке 
и высокую оценку нами усилий, направленных 
на возрождение политического процесса, кото-
рый привел бы к созданию жизнеспособного 
палестинского государства, существующего бок 
о бок с Израилем в условиях мира, в пределах 
международно признанных границ по состоянию 
на 4 июня 1967 года, и со столицей в Восточном 
Иерусалиме, согласно всем соответствующим 
резолюциям Организации Объединенных Наций, 
нормам международного права и другим согласо-
ванным на международном уровне параметрам. 
Южная Африка вновь повторяет, что, каким бы ни 
был предлагаемый план мирного урегулирования, 
он не должен допускать превращения палестинского 
государства в образование, лишенное суверенитета, 
территориальной целостности или экономической 
жизнеспособности. Таким образом, урегулирова-
ние должно предполагать справедливое решение 
всех проблем на основе сбалансированной норма-
тивно-правовой базы, которая способствовала бы 
обеспечению равенства и справедливости для всех 
тех, кто имеет право жить на территориях Израиля 
и Палестины. В число таких условий входит и суве-
ренное равенство государств.

Мы считаем неправомерным недавнее 
объявление Израилем шести палестинских органи-
заций гражданского общества террористическими 
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организациями. В этой связи мы призываем прави-
тельство Израиля прекратить систематически 
чинить препоны оказанию этими организациями 
основных услуг и отменить решение об их признании 
террористическими организациями. Южная Африка 
призывает Израиль предоставить правозащитным 
организациям необходимый доступ к палестинским 
заключенным, содержащимся в израильских тюрь-
мах и следственных учреждениях. Международное 
сообщество должно также выступить с более 
решительным призывом к мобилизации между-
народных усилий под руководством Организации 
Объединенных Наций, направленных на прекра-
щение дискриминации и нарушений основных прав 
человека, которым ежедневно подвергаются пале-
стинцы на основании несправедливых израильских 
законов.

Южная Африка обеспокоена недавним заяв-
лением правительства Израиля о его намерении 
продолжать осуществление своих планов аннек-
сии и расширения незаконных поселений, что 
противоречит международному праву, в частности 
положениям четвертой Женевской конвенции 
1949 года. Продолжающаяся безнаказанность за 
незаконные действия и нарушения норм междуна-
родного права и положений резолюций Организации 
Объединенных Наций является главным препят-
ствием для возобновления переговоров и серьезной 
угрозой для самого существования Палестины в 
будущем, а также для безопасности и защищен-
ности Израиля и всего региона. Южная Африка 
призывает к реальному и немедленному выполне-
нию резолюции 2334 (2016) Совета Безопасности, 
в которой подтверждается, что создание Израилем 
незаконных поселений не имеет юридической силы.

Южная Африка воздает должное деятельности 
Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ, которая во многом 

способствует возрождению у палестинского народа 
чувства собственного достоинства благодаря 
улучшению условий его жизни посредством предо-
ставления чрезвычайной помощи, медицинских и 
социальных услуг, достойного жилья и доступа к 
образованию. Работа Агентства во время пандемии 
коронавирусного заболевания заслуживает всяче-
ских похвал, поскольку она позволила облегчить 
сложившуюся еще до пандемии на оккупированных 
палестинских территориях тяжелую гуманитарную 
ситуацию.

Ситуация в отношениях между Палестиной и 
Израилем укладывается в общее русло региональ-
ных тенденций в силу оказываемого ею негативного 
воздействия на положение в таких областях, как 
мир, экономическое развитие, социально-полити-
ческий прогресс и безопасность на всем Ближнем 
Востоке. Поэтому мир в Израиле и Палестине нераз-
рывно связан с миром в регионе.

Наконец, Южная Африка считает, что един-
ственным способом обеспечения прочного мира 
на Ближнем Востоке является урегулирование в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств, Палестины и Израиля, при условии, что 
международно признанное и независимое государ-
ство Палестина в границах по состоянию на 4 июня 
1967 года со столицей в Восточном Иерусалиме 
будет функционировать в рамках признанных 
и безопасных границ и жить бок о бок в мире с 
Израилем и другими соседями, согласно «дорож-
ной карте» «четверки», Мадридским принципам, 
Арабской мирной инициативе и соответствующим 
резолюциям Совета Безопасности.

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Мы заслушали последнего 
оратора в ходе прений по этому пункту на данном 
заседании. Прения будут продолжены сегодня во 
второй половине дня, в 15 ч 00 мин в этом же зале.

Заседание закрывается в 13 ч 10 мин.
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